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FREFAZIONE
Vi ringraziamo per aver preferito guesto prodotto della ICOM.

famoso
ICOM ha

ricetrasmettitore IC-751A e’ una versione migliorata del
IC~7581. Grazie ad un’'approfondita ricerca di mercato, 1la
recepito i suggerimenti di operatori radio-amatoriali di  tutto il
mondop, ed ha utilizzato gqueste informazioni per cercare di  progettare
il miglior apparato possibile, dotandolo di quelle caratteristiche che
attualmente sono piu’ richieste dai piu’ attivi partecipanti al mondo
delle comunicazioni amatoriali. Questo programma di ricerca evidenzia
la fondamentale scelta della ICOM di fornire esattamente quel prodotto
che il radio-amatore richiede. -

i1

fluesto e’ tale prodotto. Lo IC-7514 e’ un ricetrasmettitore in HF
per tutti 1 Modi di emissione, ed un ricevitors a sintonia continua,
sviluppato in base alle piu’ avanzate tec¢niche di progetto nel campo

digitale e in quello della progettazione in Onde Corte.

Vi preghiamo di studiare a fondo questo manuale, per imparare tutte
le funzioni dello IC-751A, e di far sempre riferimento a questo
manuale, ‘ogni volta che cio’ sia necessario. Fotrete anche liberamente
rivolgervi ad un qualunque rivenditore autorizzato della ICOM, per
qualsiasi problema concernente il funzionamento o le possibilita’
d'uso dello IC-751A. '
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LI Sl R N 0 B CARATTERISTICHE

» COMPLETO AFFARECCHIO RADIO IN ONDE CORTE

* FER TUTTE LE GAMME, TUTTI 1 MODI DI EMISSIONE, INTERAMENTE ‘ALLD
STATO SOLIDO :

Lo IC~751A comprende tutte le frequenze radio—-amatoriali in Onde
Corte (HF), da 1,8 MHz a 20 MHz, incluse le tre nuove gamme dei 10
MHz, 18 MHz e 24 MHz. Esso consente inolitre i Modi operativi S8R, CW,
aM, FM e RTTY come caratteristiche incorporate. Tutti i cirgiti dello
IC-751A, compresi gli stadi pilota e finale di poéé%gg, sONo
interamente allo stato solido, pur producendo una pote itile di
uscita di ben 100 Watt. Q '

* RICEVITORE A COFPERTURA CONTINUA | G%ED

Lo IC-731A presénta la possibilita’ a icezione a sintonia
continua, con una gamma sintonizzabile da kHz +a 30 MH=z.
fluesta’ampia gamma viene ottenuta per mesz conversione verso

le Ffrequenze piu’ alte, impiegando una ia Ffequenza molto alta ed

* POSSIRILITA® DI TOTALE "BREAK-IN"

hne 1 sisteni di "BREAK-INY
cazioni in CW rapide e

Fer gli operatori in CW sono a di
parziale g totale, per ottener
confortevoli. '

» ECCEZIONALT PRESTAZIONI DEL
* SISTEMA "DFM" ORIGINALE D

Il sistema I1C00M DFM
ingresso direttamente |
espressamente dalla
rapporto di reiezione
sensibilita’ del rife

ingresso diretto) invia i segnali  in
mo Mixer ad alto livello, sviluppato
fuesto sistema molto avanzato produce un
e spurie molto piuw’ alto, una maggiore
8d una piu’ .ampia gamma dinamica.

* GAMMA DINAMICA

Lo IC-751
FREAMFLIFICA

dna gamma dinamica di 103 dB. Anche con il
ito, la gamma dinamica rimane di circa 100 dBR.

* COMFREN FREAMFLIFICATORE ED UN ATTENUATORE

Spho gi stallati come dotazione normale sia un preamplificatore
da ,10 dB, si n attenuatore da 20 diB. 11 preamplificatore aumenta 1la
sensibilita’ del ricevitore, mentre 1 'attenuatore offre una maggiore
‘protezione dai problemi di intermodulazione.

\ .
- MICROFROCESSORE INTERNO (CFU) DI NUOVA CONCEZIONE
* SVARIATE FUNZIONI DI SCANSIONE
La scansione delle Memorie permette 1°esplorazione di tutti ‘i

Canali di Memoria, oppure solamente di quelli che contengono un
...1..



particolare Modo operativo. La scansione programmabile permette  di
esplorare la gamma compresa tra due gqualsiast frequenze programmate.
La scansione di Modo esplora antomaticamente soltanto quelle Memorie
che contengono fraguenze con uno stesso Modo di emissione. In tutti 2
casi, la funzions di arresto automatico interrompe la scansione guando
viene ricevuto un segnale, e la funzione di ripresa fa ripartire la
scansione quando la frequenza rimane libera.

* 32 MEMORIE

Trentadue Memorie programmabili sono disponibili per immagazzinare
il Modo operativo e la freguenza, 2 la CPU e’ mantenuta continuvamente
attiva da una batteria interna al Litio, che conserva le Memorie per
una durata fino a 10 anni. La scansione delle frequenze o delle
Memorie puo’ essere comandata sia dall’'apparecchio, sia dal microfono
con scansione HM-36.

> AMFIA GAMMA DI OFZIONI
* IC-FS8I0

L'alimentatore esterno da rete in CA, 1C~-FSZ0, &' stato concepito
espressamente per gli apparati ICOM da stazione fissa,  si  uwuniforma
nello stile e rnelle dimensioni alle I1C-751A. Guesto alimentatore
impiega un  regolatore a commutazione ("Switching") di moderna
progettazione, che consente di avere un  basso peso ed un’alta
efficienza.

* IC-2HL
Lo IC~-ZHL e’ un amplificatore lineare a banda larga per Onde Corte,
completamente allo stato solido, con una potenza di uscita di ben S00

Watt, per dare al vostro segnale quella potenza in piu’ necessaria per
realizzare stabili collegamenti guando la propagazione e’ scarsa.

CaF I TOwLoO =2 SFECIFICHE

2-1 GENERALITA

Numero di semiconduttori: Transistor: 59

(Australia, Francia: 61)

FET: 23

Diodi: 356

Integrati (inclusa la CFU): 64

Copertura di fregquenza:s Gamme Radio-Amatori:

‘ 1,8 MHz - 22,0 MH:z
3;45MHz - 4,1 MHz
b6,925MHz - 7,5 MH=z

9,95MHz ~ 10,5 MHz
13,95MHz - 14,5 MHz

17,95MHz - 18,5 MHz
Downloaded by 20,95MHz - 21,5 MHz
RadioAmateur.EU 24,45MHz - 25,1 MHz

27,95MHz - Z0,0 MH=
Copertura generale (Solo in ricezione):
0,1 MHz - 30,0 MHz

—_
-
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Gamma di temperature di utilizzo: da -10 a +60 gradi centigrad:
Contreollo di frequenca: | Sintetizratore digitale a passi di

10 Hz, controllato da una CrU.
Frequenze di trasmissione e
ricezione indipendenti.

Visore di +frequenza: con & cifre, fino alle centinaia di

z, illuminato a fluorescenza.

- Btabilita’ di freqguenza: Merno di +/-200 Hz da 1 a 60 minuti
dopo 1 'accensione.
"Meno di +/-30 Hz dopo 1 ora a 25
gradi centigradi.
Meno di +/-350 Hz nella gamma da O a
+50 gradi centigradi.

Alimentazione richiesta: 13,8 Vec {(con negativo a massa)l

assorbimento di corrente 20 A massimi, con
200 Watt di ingresso al finale. E'
disponibile un alimentatore per reti in CA.

Assorbimento di corrente (a 13,8.Vec):

Trasmissione:

con 200 Watt di ingresso: circa 20 A
Ricezione:
con volume al massimo: circa 1,8A
silenziato (in "Squelch™) circa 1,”&
Impedenza di antenna: 50 Ohm, asimmetrica.
Feso: 8,5 kqg.

Dimensionis:

06222y mm{Largh ) 115120 mm (A1 L. ) #35S5(Z285)mm (Frof.)
I valori tra parentesi comprendono le sporgenze.

2=2 TRASMETTITORE

Fotenza RF:

SER (J3E): 200 Watt FEF di ingresso.
CW  (A1A): 200 Watt di ingresso.
FM  (FZE): 200 Watt di ingresso.
RTTY(F1A): 200 Watt di ingresso.
AM  (ATE): 50 Watt di ingresso.

Modi di emissione: SSB (JIE) laterale superiore ed intferiore.
- CW (AlA?
FM  (FZEE)
RTTY(F1A)
AM  (AZE)
Emissioni di armoniche: Fiu’ di 40 dR sotto la potenza di' picco.
Emissioni di spurie: Piu’ di 60 dB sotto la potenza di picco.

(Dato garantito per le trasmissioni entro
le gamme radiocamatoriali). »

Soppressione di portante: Piu’ di 40 dR sotto la potenza di picco.
Banda laterale soppressa:  Fiu’ di 55 dE sotto, con modulazione di

Microfono:

a 1000 Hz.

Impedenza: 600 Ohm ,
Livello di ingresso: 12 mV tipico
Tipo dinamico o a condensatore (elettrete)

Gamma di variazione incrementale di sxntonla in TX:

+/-9,9 kHz



2-3 RICEVITORE

Sistema di ricezione:

Modi di ricezione:

Medie Frequenze:

Sensibilita’:

Sensibilita’ Squelch:
Selettivita’:

:S5E, CW, RTTY:

in 68%SB, CW, RTTY, AM: Supereterodina a
quadrupla conversione, con controllo
continuo della larghezza di banda.

In FM: Supereterodina a tripla conversione.
SSE (JZE) laterale superiore ed inferiore.
CW (AlA)

FM  (F3E)

RTTY (F1A)

aM {(AZED

Prima, per tutti i Modi: 70,4515 MH:z

Seconda: SSR: ’ ?,0115 MHz
CW, RTTY: 9,0106 MHz
FM, AM: 9,0100 MHz

Terza, per tutti i Modi: 455 kHz

Quarta: S5B: ?,0115 MH:z
CWy, RTTY: 72,0106 MHz
AM: F,0100 MHz

0,1 -~ 0,5 MHz: meno di 0,5 uV per 10 di S/N
0,5 = 1,6 MHz: merio di 1 uV per 10 dB S/N

1,6

- 30 MHz: meno di 0,15 uwV per 10 dB S/N

&M (con filtro stretto—-NARROW inserito):
0,1 - 0,5 MHz: meno di 2 uV per 10 dR S/N
0,5 - 1,6 MHz: meno di & uV per 10 dB S5/N
1,6 = 30 MHz: meno di 1 uV per 10 dE &5/N

FM:

28 — 30 MHz: meno di 0,3 wV per 12 dB SINAD

1,6 = 30 MHz: meno di 0,3 uV
S8R, CW, RTTY (filtro largo-WIDE), AM (NARROW):

Cw,

2,23 kHz nei punti a -6 dH

3,8 kHz nei punti a ~60 dB
RTTY: 500 Hz nei punti a -6 dBR

1,3 kHz nei punti a ~60¢ dB

FMe 15 kHz nei punti a -6 dB
30 kHz nei punti a =50 dE
. AM (WIDE): 8 kHz nei punti a —-& dB

18 kHz mei punti a -50C dR

Reiezione immagine 2 spurie: Reiezione .immagine: Fiu’® di 80 dB

Uscita audio:

Fiu’

Reiezione di Media:r Piu® di 70 dB
di 2,6 Watt su 8 Ohm, distorsione 104

Attenuazione filtro "NOTCH": Fiuw’ di 45 dB
Gamma di variazione RIT:

+/=9,9 kHz .
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(1) INTERRUTTORE GENERALE
fuesto e’ un tasto a scatto che controlla
1l alimentazione in CC allo IC-731A.. CGuando
51 1mpiega 1 'alimentatore da rete in CA, IC-
FBE0, 1l tasto funziona anche da
interruttore per 1 "alimentatore in CA.
I' “ T—— - L.'alimentazione viene fornita all’'apparato
ON OFF quando 11 tasto viene premuto in dentro e
bloccato. Guando 11 tasto viene premuto
nuovamente e rilasciato, 1l 'alimentazione di
tutti i circuiti e’ staccata (tranne per 11
circuito FA del finale, quando s1 usa un
alimentatore in CC).

(2) COMMUTATORE DEL CONTROLLO AUTOMATICO DI GUADAGNO [AGCI

Questo commutatore cambia 1a costante di tempo del

circuito di ABC. Sulla posizione SLOW (lento), la tensione

AGC di AGC ha un rilascio lento per la ricezione in 8SBE. Sulla
orr P57 < low posizione FAST (ve}oce), la tensione di ABLC viene
rilasciata rapidamente, i1in modo adatto alla ricezione dei

segnali in CW o di segnali con rapide evanescenze. Nella

posizione di  OFF (spento), il circuito di ABC e lo

strumento i1indicatore (8—meter) sono disattivati. Inclire
il circuito di AGC non funziona nel Modo FM. '

(%) COMMUTATORE DELLO STRUMENTOD INDICATORE
Durante la trasmissione, lo strumento indicatore posto sul
pannello frontale svolge sei funzioni.

Ve Indica la tensione di collettore dei transistor
dello stadio finale.
Ic Indica la corrente di collettore dei transistor
METER dello stadio finale.

usato il compressore di modulazione.

ot - o e o e o o W T W S W W T P Lo P . WS40 TS WD A S W i S AYRRY S SO S e S R S o B WD S S A i S S e Sy O W T T, I Gt S B

,,O\,c comr Indica il 1livello di compressione, quando viene

ALC Indica il 1livello di ALC. I1 circuito di ALC
comincia a funzionare quando la potenza RF di
uscita raggiunge un livello prefissato.

A M i . " S o S o i o i ik S A Mt S SO o S S M S S B e T W S S O e, v SN Ao e S SR S S . s -

e i . - S S St Sho Oon A S S o i W S S A M S P W B S W o T MRS i o Y Ml o AT S S O WO i T WA S WA M SO S WO S S S T S W oo

SWR Indica 11 ROS (VSWR) del sistema di antenna, dopo
che 1lo strumento e’ stato tarato sulla posizione
"SET", impiegando la funzione Fo dello strumento.

o e o, P i i T o . S S s, W e e il e S . o et e, G e s i S Sty A e . SO S e D . TS SO S D T W . S WD S . W St O S S i S Wl

(4) COMMUTATORE TRASMISSIONE/RICEZIONE [T/R1
tuesto commutatore serve per impostare manualmente 1la
trasmissione e la ricezione. Disponete il commutatore su

TRANSMIT RECEIVE (in giu’) per impostare lo IC~751A in ricerzione.
EZZ;ﬂ Spostate il commutatore su TRANSMIT (in su) guando volete

passare in trasmissione. Q(uando usate il TASTO FTT sul
RECEIVE microfono, oppure il funzionamento  con il vox, il

commutatore T/R dev 'essere impostato su RECEIVE.

- & -



(5) CONNETTORE DEL MICROFONO
Collegete a qguesto connettore un microfono adatto. Si  puo’
impiegare il microfono da palmo HM-Z6, 1in dotazione, oppure 1l
microfono oprionale da tavolo SM-10. Gualora si usino altri microfoni,
si veda lo schema riportato nel FARAGRAFO 4-4.
(8) USCITA DI BF

(1) INGRESSO MICROFONO (7)MASSA (del microfono)
(2) USCITA BV IN CC @ (&) MASSA (del FTT)
(3) AUMENTA/DIMINUISCE : (3) FPTT

LA FRERQUENZA (4) NON USATO (VISTO DI FRONTE)

(6) FPRESA FER CUFFIE

fuesta presa e’ adatta per una spina normalizzata da 6,3 mm,
proveniente da cuffie con un’impedenza da 4 a 16 Ohm. Si possono anche
usare cuffie stereofoniche, senza alcuna modifica.

(7)MANOFOLA DEL VOLUME
AF GAIN - RF GAIN fuesta manopola varia il livello dell ‘uscita
sonora in ricezione. Ruotando in senso orario

si aumenta il livello.
Aumenta
il volume

{(8) MANOFOLA DEL GUADAGNO IN RF
fuesta manopola varia il guadagno degli stadi
in RF, gquando 1l 'apparato opera in ricezione.
' Ruotate la manopola completamente in senso
o 40 orario per avere il massimo guadagno. GCuando
w?"g**§ﬁ>> effettuate la sintonia in SSB o in CW, 1'ago
,?i;§ﬁ§=§' dello strumento indicatore sale, ruotando la
T manopola in senso antiorario, 8 Si1 possono
ascoltare soltanto quei segnali che superano
il livello indicato dallo strumento.

(9) MANOFOLA DELLO SQUELCH

SGUELCH -8 TONE fluesta manopola imposta il livello di  soglia

dello “"Squelch". Fer disattivare la funzione
di Squelch, ruotate questa manopola

Aumenta completamente in senso antiorario. Fer

la soglia impostare un livello di soglia piu’ alto,

ructate la manopola in senso orario.

(10) MANOFOLA DEL. TONO ;
SQUELCH -8 TONE Guesta manopola varia il tono sonoro del
ricevitore. Reqolate la manopola per ottenere

. suoni chiari e gradevoli il piu’ possibile.
Rassi & 1 Acuti ;

(11) MANOFUOLA DI AMPLIFICAZIONE MICROFONICA

MICGAIN D RFPWR - pagnlate questa manopola per un appropriato
Livello adatto_qu,\ livello di wmodulazione, ottenuto parlando
“x davanti al microfono con voce .di normale

intensita’. Fer aumentare il guadagno,
ruotate la manopola in senso orario.
...7...



(12) MANOFOLA DELLA FOTENZA RF
fuesta manopola regola la potenza di  uscita

MIC GAIN % RF PWR in RF da 10 Watt sino al massimo.
* S8H: 100 Watt FEF
* CW, RTTY, FM: 100 Watt
(:j» * AM: S50 Watt
\\Y // Ruotate la manopola 1in senso orario per
10w 100W aumentare la potenza di uscita. Usate sempre
(AM : 50W) la MINIMA FOTENZA necessaria per stabilire

una comunicazione atfidabile.

(12) TASTO FUNZIONI LC[FUNCTIONI
M Cuesto tasto abilita le funzioni secondarie dei tasti  sul
pannello frontale, come indicato dalle scritte in negativo
[} {(in lettere bianche su sfondo nerol.

(14) GFIA INDICATRICE DELLE FUNZIONI

La SFIA INDICATRICE si accende dopo che e’ stato premuto il TASTO
LFUNCTIONI, ed 1indica che sono abilitate le funzioni secondarie dei
tasti.

(15 AT - g wd
15) TASTI DEI MODI OFERATIVI AMEEE cw B sse 98 ATTY B

(o

AM:  Fremetelo per operare in AM,

FiM: Fer selezionare il Modo FM, premete prima il TASTO ([FUNCTIDNI,
poi premete il TASTO AM.

CW: Fremetelo per operare in CW con i1 filtri normali inseriti.

CW STRETTO [NARrowl:
Fer operare con il fitro stretto per CW a 455 kHz, premete prima
1l TAZTO [FUNCTIONI, e poi premete il TASTO CW. Se i1 +Filtro
opzionale non e’ installato, dall ‘altoparlante non esce alcun
HUONC.

S8E: Fremetelo per selezionare automaticamente il funzionamento nella
banda laterale superiore (USE) sulle gamme dei 10 MHz e
superiori, ed il funzionamento sulla banda laterale inferiore
(LSB), sulle gamme dei 7 MHz ed inferiori. Operando in Modo
COFERTURA CONTINUA, la USE viene selezionata da 2 MHz in su, e la
LER viene selezionata sotto 1 9 MHz. )

S8E INVERSA [REVI:

Fer selezionare 1la LSE sulle gamme dei 10 MHz e superiori, e la
USE sulle gamme dei 7 MH:z ed inferiori, premete prima il TASTO
[FUNCTION], e poi premete il TASTO SSE. Operando nel Modo
COFERTURA CONTINUA, la LSBE viene selezionata da 9 MHz in su, e la
USE viene selezionata al disotto dei 2 MH=z. '

RTTY:
Fremetelo per operare in RTTY.

RTTY STRETTA [NARrowl:
Fer operare in RTTY, impiegando il filtro opzionale stretto a 455
kHz per CW, premete prima il TASTO [(FUNCTION], e poi premete i1
TASTO RTTY. Se il filtro opzionale non e’ installato, non si  ha
nessun suono in uscita dall "altoparlante.

...8_



(14)Y TASTO GAMME AMATORIALI/SINTONIA CONTINUA [HAM/GENE]
HAM/GENE SPEECH MODE-S SCAN

) (.

fuesto tasto commuta lo IC~-751A tra il funziomamento sulle gamme
amatoriali, e quello a sintonia continua. Nel Modo Radioamatori, i1l
ricetrasmettitore funziona su tutte le gamme amatoriali in Onde Corte
(HF), da 1,8 a Z8-30 MHz. Nel Modo copertura continua, il ricevitore
funziona su tutte le frequenze da 0,1 a 30 MHz. Lo IC-751A non puo’
trasmettere mentre opera in Modo copertura continua.

(17) TASTO EMISSIONE DI VOCE
Puesto tasto attiva il sintetizzatore di voce
HAM/GENE SPEECH MODE.S SCAN opzionale, IC-EX310, che recita la frequenza sul
visore in lingua inglese.

(18) TASTO DI SCANSIONE SELETTIVA DI MODO [MODE-S]

Questo tasto attiva la funzione selettiva in base
MAM/GENE SPEEC al HModo. @Guando si adopera la MANOFOLA DI
?ﬂ_j ECH MODES SCAN "SINTONIA o la funzione di scansione, vengono
— W—_ﬂ (- Kfmﬂ selezxionati soltanto quei Canali di Memoria che
contengono lo stesso Modo operativo, visualizzato
subito prima di aver premuto questo tasto. Si
veda 11 CAFITOLO 8 per una completa descrizione

dei sistemi di scansione dello IC-751A.

(19) TASTO AVVIQ/ARRESTO DELLA SCANSIONE [SCANI]
fluesto tasto attiva e disattiva tutte le funzioni
di scansione. (uando la scansione riprende, essa
HAM/GENE SPEECH MODE-S SCAN

F::ﬂ = = inizia dalla frequenza sulla quale si era fermata
ﬁ ] mentre si  stava operando in Modo di  scansione

programmabile, oppure dal piu’ alto Canale di

e Memoria, gqualora =i operi in Modo Memorie. Si
lq‘ngﬁﬂ ) - : :
fL Juy u ot veda 11 CAFITOLO B per una completa descrizione
4 ' dei sistemi di_ scansione dello IC-751A. '

La SFIA "5CAN" si illumina quando e’
attivata una funmzione di scansione.

(20) MANOFOLA DI SINTONIA

Ruotate questa manopola in senso orario per aumentare, o in  senso
antiorario per diminuire, la frequenza oppure il numero del Canale di
Memoria. La frequenza varia effettivamente sempre a passi di 10 Hz, in
tutti i modi operativi; comunque, il passo di sintonia e’ di 10 Hz se
la manopola viene ruotata lentamente, mentre cresce a S0 Hz se la
manopola viene ruotata piu’ velocemente. Questo permette di effettuare
tanto la sintonia fine, quanto quella veloce, della vostra freguenza
operativa, senza staccare la mano dalla MANOPOLA DI SINTONIA. Si  veda
piuw’ oltre la descrizione del TASTO di VELOCITA’® DI SINTONIA.

(21) BLOCCO DELLA SINTONIA

Questo tasto blocca elettronicamente lo IC-751A sulla
frequenza visualizzata in quel momento, e disabilita
la MANOFOLA DI SINTONIA. Guesta funzione e’ utile per
le 1lunghe chiacchierate o per 1’impiego su mezzi
mobili, dopo che lo IC-731A e’ stato impostato sulla
frequenza desiderata. Disattivate il blocco della
sintonia premendo di nuovo e rilasciando questo tasto.

!
TASTO BLOCCO SINTONIA



(22) TASTO VELOCITA' DI SINTONIA [T51

Fremete questo tasto per aumentare la
velocita' di  sintonia a 1 kHz,y 1in gualsiasi
Modo operativo. Contemporaneamente la cifra
delle centinaia di Hz sul visore si  az:zera.
Fremete e rilasciate di nuovo il tasto per
tornare alla normale velocita’ di sintonia.
S1i wveda 1la precedente descrizione della

MANOFOLA DI SINTONIA.

(2T) SFIA INDICATRICE "TS" ;
Si illumina guando e’ attivato il funzionamento del TASTO TS.

(24) TASTO DI SELEZIONE DELLA FUNZIONE DELLA SINTONIA

Guando si  opera in Modo VFO, premete questo tasto in dentro, per
bloccare la frequenza operativa visualizzata del VFO, e ruotate la
MANOFOLA DI SINTONIA per variare il numero visualizzato del Canale di
Memoria. ’ ~

Cuando si opera nel Modo Canali di Memoria, premete questo tasto in
dentro per bloccare il numero visualizzato del Canale di memoria, e
ruotate la MANOFOLA DI SINTONIA per variare la fequenza visualizzata.

25) SFIA INDICATRICE “"DFS*
Si illumina quando e’ attivato il funzionamento del TASTO DFS.

(26) TASTO SELETTORE DI GAMMA [RAND3J

Fremete questo tasto e ruotate 1la MANOFOLA DI SINTONIA, per
cambiare la vostra gamma operativa. Nel Modo Gamme Radioamatori, lo IC-
731A si  imposta su una frequenza iniziale preprogrammata dalla
fabbrica su ciascuna delle gamme amatoriali, quando si ruota la
MANOFOLA DI SINTONIA. Nel Modo Copertura continua, la frequenza
operativa cambia a passi di 1 MHz.

(Z7) SFIA INDICATRICE DI SELEZIONE DI GAMMA
Si illumina quando e’ attivata la funzione di selezione di gamma.

(28) MANOFOLA DI SINTONIA INCREMENTALE CRIT/DELTA-TX]
fuesta manopola sposta la freguenza di ricezione o
quella di trasmissione fino ad un massimo di 9,9 kM=,
da entrambi i 1lati della Ffrequenza indicata sul
visore principale. Si vedano piu’ " oltre le
descrizioni dei TASTI RIT e DELTA-TX.

ORI/ 47X RIT Ruotandoe gquesta manopola in senso orario (direzione
del +), si aumenta la frequenza di ricezione o di
trasmissione, mentre ruotandola in senso antiorario
(direzione del =) si diminuisce la frequenza. La
direzione e 1'entita’ dello spostamento sono indicate
da dei numeretti alla destra del visore principale
della freqguenza.

i

O
~

U

Guando sono attivati entrambi i circuiti RIT e DELTA-

TX, si possono spostare contemporaneamente le
frequenze sia di ricezione, sia di trasmissione, 1in
entrambe le direzioni rispetto alla frequenza

visualizzata.

— 10 -



(29)

PBT % NOTCH

O

MANOFOLA DI SINTONIA DELLA EBANDA FASSANTE L[FETI]

(30

MANOFOLA DEL FILTRO "NOTCH"

Questa manopola sposta la frequenza del fi1ltro
"NOTCH", gquando e’ inserito i1 TASTO NOTCH. Regolate
la manopola per eliminare le interferenze. 51 veda la
NOTCH descrizione del TASTO NOTCH piu’ avanti, ed anche 11

E::] FARAGRAFO 7-8 per ulteriori informazioni.

Questa manopola permette di sintonizzare, senza
soluzione di continuita’, 1la curva di selettivita’ del
ricevitore, quando si opera in Modo SSE, CW o RTTY.

PBT -8 NOTCH
Oltre a ridurre le interferenze sul segnale
desiderato, la GSINTONIA DELLA BANDA FASSANTE puo’
anche migliorare la resa sonora del ricevitore. La
posizione normale e’ al centro (sulle ore 12), che
imposta la larghezza di banda del filtro su 2,3 kHz in
S8R, 51 veda il FARAGRAFO 7-7 per ulteriori
informazioni.
(1) TASTO RIT ‘
Guesto tasto attiva e disattiva il circuito di ricezione a
frequenza variabile. CGuando 11l circuito e’ attivato, si
illumina la scritta "RIT" sul pannello frontale, e viene
indicata 1’entita’ dello spostamento. L’entita’ e la direzione
RIT dello spostamento vengono conservate in memoria, tanto se il

H(ED)

(33)

c. ol

¢

circuito e attivato, guanto se e’ disattivato, sinche’ non
vengono cancellate con 1l TASTO CANCELLAZIONE RIT/DELTA-TX
{CL1. Si veda la descrizione della MANOFOLA DI SINTONIA
INCREMENTALE, ed anche 11 FARAGRAFO 7-10 per ulteriori
informazioni. :

TASTO DELTA-TX

Questo tasto attiva e disattiva il circuito di trasmissione a
frequenza variabile. Guando i1l circuito e’ attivato, si.
illumina la scritta "DELTA~TX" sul pannello frontale, e viene
indicata 1 'entita’ dello spostamento. L’entita’ e la direzione
dello spostamento vengono conservate in memoria, tanto se il
circuito e’ attivato, guanto se e’ disattivato, sinche’ non
vengono cancellate con il TASTO CANCELLAZIONE RIT/DELTA-TX
[ClLl. Si veda la descrizione  della MANOFOLA DI SINTONIA
INCREMENTALE, ed anche il FARAGRAFD 7-10 per ulteriori

informazioni.

TASTO DI CANCELLAZIONE DEL RIT/DELTA-TX [CL1

Questo tasto cancella la memoria che contiene le informazioni
di spostamento di frequenza, cosi’ come impostate tramite 1la
MANOFOLA DI SINTONIA INCREMENTALE, e riporta a "0.0" i
numeretti del visore di sintonia incrementale.

Fremete prima il TASTO L[FUNCTION], e poi questo tasto, per
aggiungere 1o spostamento di frequenza mostrato dal visore di
sintonia incrementale, alla frequenza del visore principale.
11 visore della sintonia incrementale si ripristina su "0.0".
Si veda il FARAGRAFO 7-10 per ulteriori informazioni.

(Z4) TASTO DEI FILTRI

FILTER

Questo tasto seleziona una diversa combinazione dei filtri
della seconda Media Frequenza (92 MHz) e della terza Media
Frequenza (455 kHz), per variare la selett1v1ta complessiva,
come mostrato nella seguente tabella.



TasTo FILTRI S5H CW/RTTY CW/RTTY A Fr

STRETTO
IN FUORI 2y SkHz 200Hz 00/ 230H: 8kHz 15kH:z
IN DENTRO 24,6kHz 243kHz S00/250H:z ZkHz 15kH:z

e . s 1 A A P o S " o T Shon T, WU S S50 W SO S O AU e PR Y T S S0 o WA LA Bl S i Tt e i Sk S A P W e S Tk SETOR S Shi AW Yo WM S o

- 8i veda il FARAGRAFO 7-9 per ulteriori informazioni.

(35) TASTO DEL FILTRO "NOTCH®

NOTCH Guesto tasto controlla il circuito del filtro "Notch".
* Filtro Notch escluso: tasto IN FUORI

E::] # Filtro Notch attivato: tasto IN DENTRO

(Z&6) TASTO DEL VFO A/B [A/E]
Questo tasto seleziona il VFO A oppure il VFO R per effettuare 1a
sintonia.

(Z7) TABTO DI ECUALIZIAZIONE DEI VFO [A=R]

‘ Cuesto tastd wguaglia all’istante la fregquenza ed il Modo
operativo dei due VFO. Sul visore non cambia nulla quando
viene premuto questo tasto, comungque si puo’ avere conferma
@iﬂ del processo . di  equalizzazione, premendo il  TASTO A/B  per

controllare la freguenza & il Modo operativo dell altro VFO.

A=B

uss uss

rg31nn

VFO A (92 100 o VFO A f%3‘7ﬂ3 N
) s 4§ 3

T 13¢cn 05

- } n i
VFO B c 13600 o VFO B i42 1800 o

[ ] " 'R} .

Fremete 11 TASTO A=B

38) TASTO DI SEFARAZIONE [SFLITI (DUFLEX)

fueste tasto determina se un solo VFO viene usato sia per
trasmettere, sia per ricevere, oppure se vengono usati sia il VFO A,
sia i1 VFO B.
* Funzionamento con un solo VFO: TASTO [SFLITI IN FUORI.
* Funzionamento con doppioc VFO: TASTO [SPLIT1 IN DENTRO.
Si veda il FARAGRAFO 7-5 per ulteriori informazioni.

(39) TASTO VFO/MEMORIE [(VFO/M1]
Buesto tasto seleriona il Modo VFO o il Modo CANALI DI MEMORIA per
eftfettuare la sintonia.

uss uss
427188 e 14238

<3
€
<y

-

FPremete 11 TASTO VFO/M

(40) TASBTO SCRITTURA DELLE MEMORIE [WRITE)

fluesto tasto immagazzina la frequenza operativa visualizzata e
l'informazione di Modo operativeo nel Canale di Memoria indicato sul
visore di freguenza. La scrittura delle Memorie e’ possibile sia nel
Modo VFO, sia nel Modo CANALI DI MEMORIA. Si veda il PARAGRAFO 8-2 per
le informazioni sulla programmazione dei Canali di Memoria.

(41) TASTO FPER TRASFERIMENTO DI FREQUENZA [M>VFOJ

fluesto tasto opera in maniera differente, a seconda del Modo in cul
— 12_.



1o IC-7591A sta funzionando.

¥ Nel Mode VFO, la frequenza ed il Modo memorizzati nel Canale
Memoria presente sul visore, vengono trasferiti nel

selezionato.
* Nel Mode CANALI DI MEMORIA, la freguenza ed il Modo presenti

di

VFO

sul

visore vengono trasferiti al VFO che e’ stato usato per ultimo,

prima di passare al Modo CANALI DI MEMORIA.

NOTA: Guando si  opera nel Modo CANALI DI MEMORIA, e’ 1la frequenza
presente sul visore che viene trasferita nel VFO. Questa non e’

necessariamente la frequenza del CANALE DI MEMORIA, dato

che

puo’ essere stata usata la MANOFOLA DI SINTONIA ed il TASTO DFS
per spostare la frequenza operativa. Le informazioni contenute
nel Canale di Memoria rimangono invariate anche dopo aver usato

la funzione M>VFQ.

use
; veoa| (47300 2! VFO A 10510 8-
" e e N
w L L] . cw e
MEMO an TN MEMO an Tn
CH-01 ‘US Lu A CH-01 lUS Lu HE

Fremete i1 TASTO M:>VFO

(42) VISUORE DELLA FREBUENIZA

8i wveda il FARAGRAFOD 3I~2 per una descrizione del visore di
frequenza.
(47) SFIA INDICATRICE DI TRASMISSIONE
(uesta spia si illumina guando lo IC-751A sta trasmettendo.
(44) SFIA INDICATRICE DI RICEZIONE
fuesta spia si illumina guando lo IC-751A sta ricevendo.
(4%) SFIA INDICATRICE DEL FILTRO STRETTO [NARROWI]
Ruesta spia si illumina quando  viene
TRaNsMY selezionato il filtro stretto per il CW o la
“gL RTTY. Se il +Filtro non e’ installato, 1la
o spia si accende ugualmente quando si
g seleziona la posizione [NARROW1, ma 1l uscita
sonora viene silenziata.
(446) STRUMENTO INDICATORE FOLIFUNZIONALE
In ricezione, 1lo strumento indicatore sul
pannello frontale dello IC-751A funziona da
misuratore di intensita’ del segnale (S-

(3) COMMUTATORE DELLO STRUMENTO.

(47) TASTO DEL TEMFD DI RISFDSTA DEL NOISE-BLANKER [NE-WIDE]

I1 tempo di rispaosta del circuito di

annullamento del rumore (“"Noise-Blanker")

X SOME NB wioe puo’ venire impostato su NORMALe o WIDE

(lungo), per mezzo di questo tasto. Usate

GAIN —VOX—DELAY NBLEVEL | questo tasto in abbinamento alla MANOFOLA DI

:‘: LIVELLO DEL NOISE-BLANKER, descritta al

OFF punto (52).

KEY SPEED FU& OFF — 13 — .

meter). In trasmissione, lo strumento ha sei
differenti funzioni, come spiegato al punto




(49) TASTO DEL COMFRESSORE DI MODULAZIONE TCUOMFI]

Duesto tasto attiva e disattiva 1l circuito del compressore di
modulazione a radio-freguenza. I1 circuito assicura una maggiore
potenza di1 modulazione, migliorando la comprensibilita’ del segnale
trasmesso nei collegamentl a lunga distanza.

(30) TASTO DEL VOX .
fuesto tasto attiva e disattiva il circuito del VOX. Il circuito di
commutazione automatica TX/RX, detto VOX, funziona nei Modi FONIA e

CwW, quando il tasto e’ premuto in dentro. In CW, e’ possibile 11
funzionamento in "Break—-in" parziale o totale.

* FUNZIONAMENTO IN "BREAK~-IN" FARZIALE O TOTALE

Fer funziomnamento in Break—-in parziale si intende la commutazione
automatice del ricetrasmettitore, da trasmissione a ricezione e
viceversa, in concomitanza con 1 ‘emissione di voce dell "operatore,
oppure con la chiusura e 1 'apertura del tasto telegrafico per CW.

Il funzionmamenta in PBreak-in totale, che si puo’ 1impiegare
solamente in cu, e’ uguale, tranne il fatto che i1
ricetrasmettitore commuta assai piu’ velocemente, dopo che e’
stata emessa ciascuna parte eslementare di ogni singola lettera. I1
funzionamento in Break-in totale assomiglia guasi perfettamente ad
una comunicazione completamente in duplex.

{(S0) MANOFOLA DI GUADAGND DEL VOX .

Questa manopola aumenta e diminuisce la sensibilita’ del circuito
del WVOX. (uando si opera in CW, e’ possibile usare un manipolatore a
doppia paletta trasversale.

GAIN ~~VOX ~~DELAY

* [uando operate in Modo S5B, AM o FM,
Aumenta //’\\\ //’&\\ Maggior regolate la manopola in modo che il
velocita’ 0“ ritardo circuito del VOX entri in funrione
KEYSPEED  FuLL con un livello di voce normale.

% Quando operate in Modo CW, questa
manopola attiva e disattiva il
circuito del manipolatore
elettronico, e inoltre varia la
velocita’ di tale circuito, da 5 a
45 parola al minuto. fuando 1la
manopola e’ disattivata (su OFF), si
puo’ operare in CW manuale.

(51) MANOFOLA DI RITARDO DEL VDX (costante di tempo del VOX)

fluesta manopola varia 11 tempo necessario per commutare dalla
trasmissione alla ricezione. Regolatela in modo che 1la commutazione
dalla trasmissione alla ricerione avvenga solo durante. la pause nel
vostro discorso o nella vostra trasmissione in CW,

(32) MANOFOLA DI LIVELLD DEL NOISE~BLANEER [NE LEVEL]
NB WIDE Questa manopola varia il 1livello di soglia del Noise-—
EBlanker.. Regolatela in modo da eliminpare il rumore, senza

N8 LEVEL introdurre distorsione nei segnali che ricevete.

OFF



-2 VISORE DELLA FREGUENZA

'"FM AM CW USB LSB  RTTY' 'mit 410" "memo’

SR B I R N R |
5-4/ - -
| 7L e 13 1 -99 37
SENE, 5P ,scm VFO A VFO B,

6 . ® & &

L

(SZ) INDICAZIONE DEL MODO
fuesta zona del visore mostra il Modo operativo attualmente
selezionato. 1 Modi utiliz:zabili sono FM, AM, CW, USE, LSE e RTTY.

(54) INDICAZIONE DI COFERTURA CONTINUA

Quando lo IC-751A sta operando in Modo a copertura continua, si
illumina la scritta "BGENE". Quando tale scritta non e’ accesa, 11
ricetrasmettitore opera nel Modo GAMME AMATORIALI LC[HAM BANDI.

(5% VIEORE DELLA FREQUENZA
Questo visore mostra la frequenza operativa, impiegando & cifre,
con risoluzione di 100 Hz.

(36) INDICAZIONE DI SEFARAZIONE [SFLITI

fuando si usano due VFO separati per le frequenze di trasmxssxone e
di ricezione, si illuminma la scritta "SFT". Guesto permette di operare
con una frequenza di trasmissione diversa da quella di ricezione.
Quando la scritta "SFT" e’ spenta, viene usato un solo VFO, sia per
trasmettere, sia per ricevere.

(57) INDICAZIONE DI SCANSIONE R
Ogniqualveolta viene selezionata una funzione di scansione, si
illumina la scritta "SCAN".

(58) INDICAZIONE DEL VFO .
Si illumina la scritta "VFO A" oppure "VFO B", per segnalare
qual ‘e’ 11 VFO attualmente selezionato. '

(39) INDICAZIONE DELLE MEMDRIE .
La scritta "MEMO" si illumina guando e’ stato selezionato il Modo

Memorie. Viene anche mostrato i1 numero del Canale di Memoria
selezionato, da 01 a I2.

(60) INDICAZIONE DELLO SPOSTAMENTO DI FREQUENZA
La scritta "RIT" o “DELTA-TX" si illumina, quando e’ attivata 1la
funzione di sintonia incrementale di ricezione o di trasmissione,
rispettivamente. Viene anche indicata la direzione e 1’entita’ dello
_15..



spostamento. Entrambe le funziom possono essere attivate
contemporaneamente, se necessario. 51 veda il FPARABRAFO 7-10  per
maggior: dettagli.

I-3 FPANNELLO SUFERIORE

® ®
& ®
®

{(&1) DEVIATORE FPREAMFlificatore/ATTenuatore

Buesto deviatore seleziona il preamplificatore a radio-freguenza,
per amplificare i sagnali in ricezione piu’ deboli, oppure
1'attenuatore a radio-frequenza, per evitare la saturazione del
ricevitore. 8i veda il FARAGRAFD 7-14 per ulteriori informazioni.

(62 DEVIATORE MONITOR/MARKER
Duesto deviatore attiva e disattiva i1l circuiteo del MONITOR o del
MAREER,

¥  Variate i1 livello sonoro del monitor, con la MANOFOLA DI LIVELLO
DEiL. MONITOR.

* {uando e’ attivato guesto circuito, viene generato un  segnale
"Marker" di calibrazione ogni 10 kHz.

(63 CALIBRAZIONE DEL MARKER

fluesta  manopola varia la freguenza del Marker. Usate un segnale di
frequenza standardizzata di alta precisione, come la stazione radio
WWV/WWVH, per calibrare il generatore Marker. Si veda il FPARAGRAFD 12—
Z(32) per ulteriori informazioni.

(64) MANOFOLA DI LIVELLO DEL MONITOR

Questa manopola varia 11 livello sonoro della nota CW o del
circuito di autoascolto in S8B, guando viene attivato il DEVIATORE
MONITOR  sul pannello superiore. Regolate la manopola per il livello di
volume di autoascolto che desiderate.

(63) MANOFROLA DI ANTI-VOX '

Buando si usa la funzione del =~ VOX, il suono uscents
dall ‘altoparlante puo’ provocare commutarioni involontarie del rele’
TX/RX. Regolate questa manopola in abbinamento a quella di GUADAGNO
DEL  VOX, in modo che il rele’ TX/RX venga fatto commutare solo dalle
voce dell "operatore, e non dal suono dell “altoparlante.
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Z-4 FANNELLO FOSTERIORE
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(6&)y CONNETTORE DI ANTENNA
Collegate a questo connettore un’antenna con impedenza di 50 Ohm.

11 connettore si accoppia con una spina tipo FL-Z5

(&7) FRESA FER COMANDO TX/RX L[RELAYI]
I1 segnale di uscita di guesta presa puo’ comandare la commutazione
esterna trasmissione/ricezione di un amplificatore o di un transverter

esterni.
NOTA:  NON TENTATE di commutare piuw’ di S0 V, 0,5 A.

(68) FRESA FPER ALC ESTERNO [CALCIH

Muesta presa puo’ ricevere un segnale di controllo automatico di
livello, proveniente da un amplificatore o un transverter esterni. La
tensione di ALC dev ' essere compresa entro O V -~ 4 V.

(49) USCITA DI ANTENNA FER RICEVITORE [RECEIVE ANT 0OUT1

11 segnale in ricecione proveniente dal CONNETTORE DI ANTENNA passa
attraverso il circuito di commutarione TX/RX di antenna, e giunge &
questa presa. Normalmente le prese di ingresso (IN) e uscita (OQUT) di
ricezrione sono collegate tra loro con un cavetto di raccordo. La PRESA
DI USCITA D 'ANTENNA e’ utile quando si opera con un ricevitore
separato o con un preamplificatore esterno.

(70) INBRESS0 DEL- RICEVITORE [RECEIVE ANT IN]
Questa e’ una presa di ingresso che e’ collegata allo stadio RF del

ricevitore.

ANT
RX ANT  ANT
RECEIVE
IN OUT
TRANS-
MITTER
(71) FRESA FER TRANSVERTER [X-VERTER]
Collegate a guesta presa un adatto transverter, per il
funzionamento sulle frequenza VHF/UHF. Il segnale di uscita e’ di

circa 30 mV.



(72) FRESAH AUSILIARIA
thuesta presa non e’ usata. Essa puo’ tornare utile per collegarvi
un accessorio personalizzato.

(772 TERMINALE DI MESEA A TERRA
Fer evitare le folgorazioni, le interferenze alla TV (TVI)
0o alle radivaudizioni (BCIl) ed altri problemi, accertatevi
di collegare a terra 1 apparato per mezzo del TERMINALE DI
MESSA A TERRA. Fer ottenere i1 migliori risultati usate un
filo o piattina della maggior sezione che potef%?r rovare,
. . T,
e rendete il collegamento piu’ breve che sia | ile.

(74) FRES5A FER IL TASTO :
Fer 11 funzionamento in CW, collegate un tasto peﬁ@%§9 usando la
n

spina normalizzata a tre poli, da 6,7 mm, fornita i otazione. La
tensione sul terminali di un manipolatore e rno dev ' essere inferiore
a 0,4 Voo,

Guando uwusate il manipolatore a doppia fdnzAone nterno” allo IC-
751A, collegate und doppia paletta trasve aleﬁggtiliz:ando la spina

normalizzata a tre poli, da 6,2 mm, fornit {2_9 azione. Si vedano i
FARAGRAFI 4-5 & &-4 per ulteriori dEttagli'i\\N“///
(75) FPRESA FER ALTOPARLANTE ESTERND :

Collegate a guesta presa un altoparlant sterno, se necessario.
Usate un altoparlante con impedenz;\da\\~q{)6 Ohm, e tenete presente
che 1'altoparlante interno non funzraopay tando si adopera la FPRESA
FER ALTOFARLANTE ESTERND. \\:>

(74) FREBA FER ACCESSORI
Luesta presa fornisce segnékzzcom commutazione TX/RX, 1 uscita

del ricevitore, 1 uscita di azsaone, ecc. Si veda il FARAGRAFO 35-6
per ulteriori informazionti.

(77) FPRESA FER ALIMENTAZION

£ 13.8V1
Collegate qui i1l c di alimentazione in CC proveniente
dall "alimentatore intern C~-FS535, oppure quello proveniente
dall "alimentatore - 30, IC-FS15 od altri  alimentatori di
analoghe prestazioni. R 11 FARAGRAFO 4-5 per ulteriori dettagli.

(78) FOSIZIONE DEL CON
(OFZIONALE) !
Guesta posizie e per l’installazione del connettore tipo DF-—-
25, proveniente i :

(79) FOSIZIUONE DELL "ALIMENTATORE DA RETE IC-FS3I5 (OFZIONALE)

- Guesta pos i erve per l'installazione della presa per
alimentazione da& in CA, quando viene usato 1l 'alimentatore interno
opzionale IC-FS535.,

CarFITDOn . O 49 INSTALLAZIONE

4-1 SCELTA DEL LUOGD ‘

Scegliete un luogo per il vostro ricetrasmettitore che permetta di
accedere liberamente ai comandi del pannello frontale e presenti una
buona circolazione dell‘aria, ed un ampio spazio posteriore per
accedere ai connettori del pannello posteriore.

- 18 -



* Installazioni su mezzi mobil: o marittimi: e’ disponibile una
statfa di fissaggio opsionale (IC-MB18), per supportare 1l vostro
IC-7%1A. Scegliete una posizione che possa reggere il peso
dell "apparato, e che non provochi interferenze con 11 normale
impiego d=21 veicole o del natante. Assicuratevi che sui  natanti
1 apparatu sia protetto da spruzzi d’acqua o pioggia.

* FRECAUZIONI
EVITATE DI USARE lo IC-751A nelle sequenti situazioni:

1)  fluando si verifichino temperature sotto i -10 gradi o sopra i +60
gradi. Ad  esempio, NON USATE lo IC-751A in zone esposte
direttamente ai raggi solari, o vicino a fonti di calore, come ad
esmpio i termosifoni o le stufe. '

2) In tutti i posti umidi o nebbiosi, comprese le stanze da bagno.
NON  FaTE PASSARE 11 Cavo di discesa di antenna vicino ad

apparecchiature elettroniche o alle bussole di névigazione.

42 MONTABBIO DEL RICETRASMETTITORE :
La staffa opzionale di
v montaggio IC-MEL18 permette
= : 1 installazione del
ricetrasmettitore sotto una

superficie al disopra dello
IC-751A. Qualora si installi
il ricetrasmettitore a bordo
di un’imbarcazione, disponete
la staffa in uma posizione
soggetta 11 meno possibile a
vibrazioni = ed a scosse
provocate dal moto ondoso.

4-7 ANTENRNA

L antenna svolge un ruolo importantissimo nelle radio-
comunicazioni. Se 1 'antenna e’ di cattiva gualita’, il vostro
ricetrasmettitore non potra’ mai darvi le migliori prestazioni. Le

prestazioni che desiderate si otterranno solo impiegando un’antenna ed
una linea di discesa ben adattate a 50 Ohm.

Dato che 1o IC-751A e’ fornito di serie dotato di un ricevitore a
copertura continua, si raccomanda di impiegare un’antenna filare molto
lunga ed un accordatore di antenna, quando si vaglia ricevere su
frequenze esterne alle gamme radio—-amatoriali. L ‘'accordatore vi
garantira’ che i abbia in ogni caso una condizione di  buon
adattamanto. Un’'antenna solo per le gamme amatoriali in genere non
fornisce prestazioni adeguate, quando si impiega su freqenze per le
gquali nmnon e’ stata progettata. )

* ANTENNA FER MEZZI MOBILI

11 sistema di antenna ICOM AH-2 si puo’ montare sui paraurti, e
inoltre esso assicura la commutazione automatica di gamma e 1’ accordo,
simultaneamente con lo IC-751A.

NOTA: Fer installare l’antenna AH-2, occorre acquistare separatamente
il cavo di interfaccia 0OFC-137.
- 19 -



4-4 MICROFUONG

51 possono 1mplegare sia 11 microfono manuale in dotazione HM-3Z6,
del tipo a condensatore (elettrete), sia 1 microfoni da tavolo
opzionali M-g o SM-10. Hasta inserire la loro spina nel CORNNETTORE
MICROFONICO sul pannello frontale. Se volete impiegare un microfono
difterente, assicuratevi che possa erogare un adatto 1livello di
uscita. UOccorre prestare la massima attencione nel cablare un
microfono diverso, dato che tutto il sistema di commutazioni
elettroniche interne del ricetrasmettitore si basa sulla correttezza
di tali collegamenti. Si veda il PARAGRAFD 3-1 FANNELLO FRONTALE,
punto (3), riguardo ai collegamenti del CONNETTORE MICROFONICO.

PE

11

Schema elettrico dello HM-36

R1: 2k

wc Y “ R2: 4700
““‘“"@/; ; C1: 47000F
’ s 3 C2: 4700pF

[ e C3: 10uF
P C4: 0.33uF

4-0 TASTO FER MANIFOLAZIONE IN CW

Fer 11 Funzionamento in CW, cellegate un tasto CW alla FRESA FER
TASTD, wusando la spina normalizzata a tre poli da 6,3 mm, in
dotazione. Si veda lo schema per il dettaglio dei collegamenti.

51 noti che la tensione commutata, qualora si effettui 1a
commutazione con  semiconduttori 0 rele’ con resistori inseriti nel

circuito, non deve mali eccedere 0,4 V.

Collegamento per tasto normale Collegamento per tasto a palette

Wiring for a straight key. Wiring for an ismbic paddie.

DOT N
= i COM
OC I —
DASH !

4-6 ALIMENTAZ IONE

Qualora si abbia bisogno di un alimentatore da rete in CA, si
raccomanda di impiegare 1 'alimentatore interno IC-FS35, oppure gli
alimentatori esterni IC-FSZ0 o IC-FS1S, di tipo e stile corrispondente
all 'apparato. '

ATTENZIONE: Tensioni superiori a 15 V in CC possono danneggiare il
ricetrasmettitore. Controllate 1'uscita
dell ‘alimentatore, prima di tollegarvi il cavo di
alimentazione, gualora si usino alimentatori da rete CA
non originali della ICOM.

— 2(:) —



* FLINZTORAGMENTO IN CORRENTE ALTERNATA CUON LO IC-F5Z0

1C-751A
b\ ~ ~° TOUTUUTUUUUITUTYUUNY ° c@ o ]
Y. eﬁﬁiﬁé
- T FRESA RETE
[ Le]
: L O
@ TTITIT T I g
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ALTRE USCITE IN CC A& 13,8 V

* FUNZIONAMENTO IN CORRENTE ALTERNATA CON LO IC-FS1S

[iftatedidiptingifil VUVWUVULOY

o ©o FRESA RETE
5D o © T .
= I
o] ©
@ glllllIII!IIIIIITIIIT}' - : L. 4 Y ] T &
IC-751A 1C-PS15
FANNELLO FOSTERIORE \

* FUNZIOMAMENTO IN CORRENTE ALTERNATA CON ALIMENTATORI NON ICOM

FANNELLO FOSTERIORE IC-7S51A

== priidit iz @ Y )
' ° o:m ALIMENTATORE FER
e g °] BLACK RED CA: 13,8 Vec—-20 A
o S ° o o
@ ISNEBRARARENRAESADDDERONN e & \..°_J

FRESA RETE CA

——

Usate il cavo per CC, in dotazione
: FUSIRILI (20M)

* FUNZIONAMENTO IN CORRENTE CONTINUA CON ALIMENTAZIONE IN CONTINUA .
SFINA FER CC

i»rj ) , Usate i1 cavo
[ %% ’ ‘ in dotazione
®! . FUSIEILI 20 A
l eé ’ ROSSO NERO
— AL INTERRUTTORE DI RETE'

+: FILO FOSITIVO 13,8Vcc
-: FILO NEBGATIVO 13,8Vcc
INTERRUTTORE GENERALE BATTERIA FER AUTD
0 ALIMENTATORE CC
(12 - 15 Vv, 20 &)
fuesto interruttore abbina lo
IC-FS815 o IC~FSZE0 con lo 1C-751A
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ATTENZIONE:  Fer scopil di  sicurenza, ricordatevi di installare 1

FUSIEILT ne1 cavi di alimentazione per CC, quandn
collegate lo IC-731A alla batteria di un veicolo.
Installate 1 fusibili il piw’ wvicino possibile alla

batieria dell auto.

4-7 MESSA A TERRA ,

Fer evitare 1le folgorazioni, le irterferenze alla TV (TVI) o alle
radicaudizioni (BCI) ed altri problemi, accertatevi di collegare a una
buona presa di terra 1l 'apparato, collegando con un filo o piattina
della maggior sezione che potete trovare, i1 TERMINALE DI MESSA A
TERRA sul pannello posteriore.

CaFEFLTOLODO 5 INTERCONNESSIONI DI SISTEMA

5—1 ALIMENTAZIDNE DA RETE IN CA
i veda il PARAGRAFDO 4-46 per istruzioni sull 'installaczione.

S-2 AMFLIFICATORE ESTERND (LINEARE)

Lo IC-751A e’ preogettato per funzionare su un carico avente
impedenza di 50 Ohm. Fertanto, qualsiasi amplificatore che si  voglia
usare deve avere un’impedenza di ingresso di 50 Ohm, per la massima
efticienza.

* UED DELL "AMFLIFICATORE LINEARE IC-Z2KL

L'amplificatore op:zionale allo stato solido IC-2ZEL, da S00 Watt, si
puo’ collegare facilmente allo IC-7%1A, per mezzo dei cavi forniti con
17amplificatore, allo stesso modo come per gli altri ricetrasmettitore
della 1020M. £1 veda 11 manuale di istruzioni dello IC-2kL per altri
particolari.

NOTH: Tutti 1 cavi occorrenti per il collegamento dello IC-751A con
lo IC-ZKL sono forniti assieme con 1 amplificatore.

S5i raccomanda di impiegare l’accordatore automatico d’antenna ICOM
IC-ATS00, guando si opera con lo IC-2EL e con 500 Watt di ingresso (si
veda 11 CAFITOLO 13). 1 collegamenti dell ‘amplificatore sono mostrati
qui di seguito. :

ALL " ANTENNA CAVO AUSILIARIO (FORNITO CON LO IC-2HL)

IC-751A g

| | CAVO COASSIALE
@ (FORNITO CON IC~2kL)
1c-2KL )

)

o 9 JEQORERIEVRERURVANRERIAPRIRORIRIACRLRIR S
© 0 B e 2
5 o0 o BREE
5 © ) : °
o00 [+
@ @ IS BARAERRREBEERNEEREDRE ]
' o <
ALLDO I1C-2KLFS

=
TERRA



# USO DI AMPLIFICATORI ESTERNI NOM DRIGINALIT I1COM

La  FRESA  DEL FELE® sul pannello posteriore dello IC-751A fornisce
wnfuscita da uwun rele’ interno di commutazione per wun amplificatore
esterno. La presa ALL serve come ingresso per il segnale di controllo
auvtomatico del livello, proveniente da un amplificatore esterno.

Le specifiche del rele’ di commutazione consentono un massimo di SO
Vecoc. Non superate mai questo limite.

La FRESA DEL RELE’® viene collegata a massa quando 1 apparato sta
trasmettendo, e si apre invece quando 1 ' apparato ritorna in ricezione.
La condizione di uscita di questa presa non comanda il funzionamento
dell 'apparato ne’ in ricezicne, ne’ in trasmissione.

ALLL TANTENNA CAVOD COASSIALE DA S50 OHM
- - 13.8V DC
O O IC-751A
RF QUT RF IN N3] _ UUUUUUUUTUUUTUUTTUTT 5
S aLc|ie~l Senp o|© fore Ykt
ALCQ | D35 | O O D o lpodl L Bl

) °
SENDO |D—— ‘%@ o ! l
Q O

(¢]
GND ® A SENNSSRENRSANRRRIRBRAN
AL _} <r

AMFLIF. LINEARE ESTERNO

-
TERRA

U=% ACCORDATORE DI ANTENNA

i raccomanda di interporre 1 accordatore automatico di  antenna
ICOM  IC-AT100 oppure IC-ATS00, tra 1o IC~-751A ed il sistema di
antenna, per ottenere le massime prestarioni dal ricetrasmettitore.

Lo 1IC-7%1A si puo’ anche usare in abbinamente con 1 accordatore
automatico di  antenna AH-Z (in esecuzione impermeabile), progettato
particolarmente per le lunghe antenne filari o quelle verticali. Lo AH- .
2 copre tutte le gamme in Onde Corte (HF), ed e’ pertanto adatto per
l'uso sulle gamme amatoriali, come pure per 1 'uso con il ricevitore a
sintonia continua dello IC-731A.

* USO DELLQO IC-AT100 o IC-ATSOO
La massima potenza di ingresso ammessa per lo IC-ATIO00 e’ di 100
Watt, pertanto con 1 ’amplificatore lineare IC-2KL occorre impiegare lo
IC-ATSOO.
CAVO ACCESSORI (IN DOTAZ. CON IC~-AT10G/3500)

 ANTENNA O CAvVO caass.g‘ 138V DC

(IN DOTAZ.)

1IC-751A

]



* Lm0 DELLO AH-2
Lo AH-2 aszicura un accoppramento affidabille per le {regquenze da

1,2 MMz a 20 MHz, i1mpiegando urn elemento di antenna lungo 12 metri.
MOTA:  E’ necessario regeolare la potenza di accordo. Si veda 11
manuale dello AH-2, FARAGRAFD -2 FOTENZA DY ACCORDO.
(DA SOFRA)
CAVO ALIM. 7
NERO S = iz Eu g0
®
BIARNCO BOU

7 FOLI CAVO ACC.

CaAvVO OFZION. (OFC-1727)

GRUFFO COMANDO
(VISTA PUOSTER.)

[ s
g

LW oI

CAVO COASSIALE

n " CAVO DEI!| COMANDI
QN o S Sl

ALLA FRESA ACCESSORI

DELLO IC-7514 _:iﬂl
AL CONNETTORE D’'ANTENNA {[Ir=———==

CAVO COASSIALE

S—4 CIRCUITO DI INTERFACCIA FER RTTY

Gualora. vogliate operare in RTTY, collegate i contatti #9 e #8
(massal) del CONNETTORE FER ACCESSURI, passando attraverszo un rele’ ad
alta velocita', oppure attraverso un adattatore di livello per
convertire al livello TTL della vostra telescrivente. Le note sonore
per 1l vostro terminale sono disponibili tra i contatti #4 e #8
(massa)l. Il livello di uscita di BF e’ di circa 200 mV picco-picco,
Con un segnale di 589.

* US0 DI UN RELE® AD ALTA VELOCITA

* USO DI UN CONVERTITORE DI LIVELLO

QPOEREE
.‘v i mtl.
TNEY

LEVEL CORVERTRR




Monitor Display AFSK keying signsl
ACC Socket pin 5 e 2

il
-
|

* US0 DI un GENERATORE DI AFSK

Downloaded by STt |

i inal Uni
RadioAmateur.EU | RTTY Terminal Unit ~
AFSK receive signal

- -—

r--
]

———— " —— -

ACC Socket pin 4 IC-751A

¥ Si puo’ anche facilmente collegare un Circuito di Terminale per il
funzionamaento AFSE.

HOTA: Taluni circuiti di Terminali AFSK possono richiedere 1 'uso di
un  preampliticatore audio da 20 dB, tra il contatto #5 della
FRESA FER ACCESSORI e 1 'uscita di segnale AFSK del circuito del
Terminale, péer fornire sufficiente pilotaggio per ottenere la
piena potenza di uscita RF dal ricetrasmettitore. L 'ingresso
dal contatto #35 dev essere di circa 1530 sV RMS. Confrontate 11
Manuale di istruzioni del vostro Terminale RTTY. '

* Il segnale AFSKE si puo’ c¢ollegare anche al CONNETTORE MICROFONICO
sul pannello frontale dello IC-73214A, invece che alla FRESA FER
ACCESBSORI, =e 1l 'uscita del Terminale non e’ sufficientemente alta.
Quando =i uwsa il connettore microfonico, i passa attraverso uno
stadio di amplificazione aggiuntivo, incluso nell "apparato.

-5 CIRCUITO FER 53TV ~
Con lo IC-751A e’ anche possibile operare in Televisione a
scansione lenta.

¥ Collegate 1°USCITA per TELECAMERA del vostro apparato S8TV  al
contatto #35 della FRESA FER ACCESS0ORI, oppure al contatto #1 del
CONNETTORE MICROFONICO.

¥ Il segnale di uscita audio (300 mV picco-picco) e’ disponibile tra
il contatto #4 e il contatto di massa #3.

S—& CONNESSIONI DELLA FRESA FER ACCESSORI

Sulla presa per accessori sono disponibili vari segnali, come ad
esemplio 1 uscita di modul azione, 1'uscita del ricevitore, la
commutazione TX/RY, ecc. ‘
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1 Uscita dello stadio di comando dello Squelch (+#8 V qguando
lo Sgquelch e’ attivato).

ma

13,8 Vee, asservita all "interruttore generale di
alimentazione.

= Collegato al commutatore TX/RX, Fush-To-Talk. Buando viene
collegato a massa, 1 apparato viene commutato in
trasmissione.
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4 Uscita dello stadio rivelatore del ricevitore. I1

livello

d'uscita e’ costante, indipendentemente dall ‘uscita di

0 dalla posizione della manopola del volume.

]

Uscita dallo stadio di amplificazione del MICROFONO

trasmissione (ingresso per lo stadio di regolazione

guadagno del MICROFONO) .

& Uscita di 8 Vcc in trasmissione (la massima corrente

tscita e° S mA).

7 Ingresso per una tensione esterna di ALC.

8 Massa.
g Ingresso per la manipolazione RTTY (MARK: livello

SFACE: livello BASS0). I livelli del MAREK e dello SFACE

possono scambiare tramite un deviatore interno.

10 NC (nessun collegamento).

11 Ingresso per il comando di un TRANSVERTER. Alimentate
£ Voo per usare un transverter assieme con lo IC-751A.

12 Uscita della tensione di riferimento per la commutazione

delle gamme.

13 Uscita della tensione di comando delle gamme. Si veda piu’
avanti.
14 - 24 NC (nessun collegamento).

* TENSIONE DI COMANDD DELLE GAMME
NOTA: Lo IC-751A eroga una tensione di comando delle gamme,

viene commutata la gamma operativa. QGuesto segnale
automaticamente gli apparecchi accessori, come ad

1 amplificatore lineare e gli accordatori di antenna
1COM.

GAMMA  (MHz) TENSIONE DI COMANDO DI GAMMA

" s s b R . T o Mt S ot S AR e S St A A T A S i B i SV o o W P W Sl S Yt SRS A S A SV, S ALY

1,8 7,0 - 8,0V
3,5 6,0 — 6,5V
7 5,0 - 5,5 V
14 4,0 - 4,5 V
18, 21 3,0 - 3,5V
24, 28 2,0 - 2,5V
10 0,0 - 1,2 V

commuta
esempio



C2eni— LTty & GENERALITA® SUL FUNZIONAMENTO

b1 FPREDISFOSIZIONTI DEI COMANDI

Dopo aver eseguito tutte le istruzioni di installazione descritte
nel CAFITOLO 4, compreso 11 collegamento di un sistema di antenna da
50 Ohm, impostate 1e manopole ed 1 tasti come indicato piu’ sotto.

1) SBe usate un alimentatore differente dagli IC-PB3S, IC-FPSZI0 o IC-
FE15, controllate che la tensione di uscita dall a11me‘ Eore per
rete in CA sia di 13,8 Vcc.

2) Controllete che 11 connettore di antenna, sul
antenna, sia solidamente fissato al CONNETTORE
pannello posteriore dello IC-7351A. »

2y Controllate tutti 1 collegamenti tra‘zsbIC~751A

Hdiscesa di
NTENNA  sul

apparati
ACCESSOr .

* FREDISFOSIZIONI DELLE MANOFOLE E DEI TASTI

- ——— To——~ o " toat Ao U W o S 1 ks 1S Wi oot Wi S b Mo S o St St T S Sron WU e W S A O S W T S

TASTO/MANDFOLA FOSIZIONE

ALIMENTAZ T0ONE SFENTA (IN

AF GAIN A FONDO IN

RF GAIN A FONDO IN

SEUELCH A FONDO IN &

TONE AL CENTRO

MIC GAIN Al CENTRO

FOTENZA RF & FONDO IN SeEhgD OROR
BLOCCO SINTONIA ESCLUSO (IN

FET AL CENTRO

MANOFOLA NOTCH AL CENTRO
TASTO NOTUCH ESCLUBO «
FILTRO ESCLUS X
TS ESCLU SFENTA)
DFS ESCLU (SFIA INDICATRICE SPENTA)
BAND 1A INDICATRICE SFENTA)
VUOX FUORI)

come , FUDORI)

NE WIDE : IN FUORI)

VOX GAIN ’
VOX DELAY CORSBA
NE LEVEL -k,
AGBC
STRUMENTO
TRASHM. /RIC
SFLIT

RICELIDNE
ESCLUSG "IN FUORI)

6~-32 FUNZIONAMENTO FONDAMENTALE

Questo paragrafo spiega 1 metodi fondamentali di ricezione e
trasmissione. 8i vedano i FARAGRAFI da &6~3 a 6-B per spiegazioni piu’
dettagliate su ciascun Modo operativo. ‘

Frima di iniziare, contrpllate che tutti i tasti e 1le manopole
siano predisposte come spiegato nel FARAGRAFD 6~1 PREDISFOSIZIONI DET
COMANDI.

* RICEZIONE
1) Accensione: premete il TASTO DELL ' INTERRUTTORE GENERALE per
alimentare 1 apparato. Il VISORE DI FREGUENZA si  illumina dopo
circa 2 secondi, @ 1 'apparato e’ pronto per ricevere.
. - 27 -
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HAM/GENE SPEECH MODES SCAN ©r Belerione del Modo operativo: premete 11

o ) TESTO S¢B per impostare 1l Modo SSE.

%) Selezione della gamma: premete il TASTO DI
SELEZIONE DI GAMHMA. 51 accende la SFIA DI
SELEZIONE DI GAMMA. Ruotate la MANOFOLA DI
SINTONIA per scegliere la gamma dei 14 PMH:z
(NOTA: ruotando 1la MANOFOLA DI SINTONIA
cambiano solo le cifre dei MHz).

TASTO

] SELEZ IONE
MANCOFOLA DI SINTONIA  BAMME

4) Regolate la MANDFOLA AF BGAIN: ruotatela in senso orario per  un
gradevole livello sonoro di ricezione. ’
AF GAIN © RF Gamy La SFIA INDIZATRICE DI RICEZIDNE, verde,
dovrebbe accendersi. In caso contrario,
Aumenta ( @ii) controllate la posizione della MANOFOLA DI
1l voluame ’ SOUELCH (al massimo in senso antiorario).
5y FRuotate la MANOFOLA DI SINTONIA, finche’® non si  riceve qualche
sagnal e, Sintonizzatevi per la piu’ alta lettura dello STRUMENTO
indicatore, e per la migliore comprensibilita’ {NOTA: se 11 .
segnale risulta incomprensibile, pun’ darsi che sia stato

selezionato 11 Modo SEE oppostor.

* TRASMISSIONE
Frrima di trasmettere, state in ascolto in ricezione, per accertarvi
che la vostra trasmissione non interferisca con altre comunicazioni.
Fredisponete anzitutto 1 tasti e le mancpole come spiegato nei
FARAGRAF T 4—1 FREDIBFOSIZIONI e RICEZIONE, esposti sopra.
In TX si accende il LED roszso
1) Premete 11 TASTO FTT sul microfono, o commutate
il COMMUTATORE TX/RX in TRASMISSIONE. Si

‘ﬁi‘ accendera’ il LED rosso di TRASMISSIONE.

“é‘ 2) Farlate nel microfono, ed osservate che 1 ago

g delle strumento segue la modulazione della
vostra voce. State cosi’ trasmettendo dei

segnali in S8E.
%) Se volete aumentare la potenza di uscita, ruotate la MANOFOLA DI
FOTENZA RF per ottenere la potenza voluta, tra 10 e 100 Watt.

* SELEZIONE DELLLA FREQUENZA

Il trasmettitore dello IC-7351A copre esclusivamente tutte le gamme
Radip-Amatoriali in Onde Corte (HF). Incltre, 11 ricevitore copre
tutte le freguenze da 0,1 MHz a 30 MHz, con continuita’.

1) MANDFOLA DI SINTONIA: ruotate la MANOFOLA DI SINTONIA in  senso
orario per  aumnentare la frequenza, ed in senso antiorario per
diminuire la frequenza a passi di 10 Hz, con qualsivoglia Modo
operativo. Se si ruocta piu’ velocemente la MANOFOLA DI SINTONIA, si
impostano automaticamente i passi di sintonia su 50 Hz.

Z2) TASTO VELOCITA® DI SINTONIA [TS1: quando la funzione VELOCITA® DI
SIMNTONIA ([T8]1 e’ attivata, la frequenza operativa si sposta a passi
di 1 kHz, ruotando la MANOFPQOLA DI SINTONIA in qualsiasi Modo
operativo.

3y TASTO SELETTUORE DI GAMME (BAND]: premete in dentro questo tasto e
ruotate la MANOFOLA DI SINTONIA per cambiare la gamma operativa.

: - 28 -



Buando =i opera in

Modo GAMME AMATORIALT [HAM BANDI1, le frequen:ce

del VFO selezionate su ciascuna gamma sono quelle preprogrammate,
come  mostrato nella tabella. Nel Modo COFERTURA  CONTINUA  L[GENED
cambilang s1 le cifre delle decine e delle unita’ dei MHz.
GaMMa FREGUENZA FREFROGRAMMATA COFERTURA DI FRERUENZA
{MHz) FER GAMME AMATORIALI (in SSE) (MHz)
1,8 1.900.0 MHz 1. 800. O —= 2.000.0
R Z.550.0 MHz F.450,.0 - 4.100.0
7 7.050,0 MHz 6.F30.0 - 7.500.0
10 1G.047.0 MHz Q.950,0 - 10.500.0
14 13.047.0 HMHz - 12.950.0 - 14.300.0
18 18.047.0 MMz 17.950.0 - 18.500.0
21 21.047.0 MHz 20.950.0 - 21.3510.0
24,5 24.547.0 MHz 24.430.0 - 25.100Q.0
28729 289.047.0 plHz 27.950.,0 - Z0,000,0

NOTA: Lo I0-7
COMmUNgue =)
regolamentazioni
servizl radioslet

&1
I
e o
=
31]
W

¥ CDELEZICONE DEL mMODOD
I wvari Modi vengon
abbinamento con i1 TASTOD

11 AM
NI A KR Cw DN sse DER ety D
I ] s i PR
21 FM -
Push FUNCTION and AM SWITCHES.
ey v G ow R sse R ey
i (i (|
=)
3) Cw
av GE cw G sso R ATy IR
] aa ) aen)
4)

4) 5B [USB/LSB)

A w S sse GONR v RIS
B i i e )

smette entro le gamme mostrate in  tabella:

responsabilita’ dell "operatore seguire le
governative del proprio Faese, concernenti i
trici.

0 selezionati impiegandeo i TASTI DI MODO, in
[FUNETIONT.

AM:  premete il TASTO AM per. selexzionare i1l
Modo  AM. 51 veda i1 FARAGRAFO 6~5% per il
funzionamento in AM.

FM: premete il TASTO [FUNCTIONI e poi il TASTO
FrM, per. selezionare il Modo FM. Fremendo di
nuovo 11 TASTO AM/FM =i fa tornare 1 apparato
al Modo AM. Si veda i1 FARAGRAFO &-6 per il
funzionamento in FM.

CW: premete il TASTO CW per selezionare i1l
Modo CW, oppure premete 11 TASTO (FUNCTIONI e
poi 11 TASTO CW, per selezionare il Modo CW
stretto [NARROWI1. Fer usare il Modo CW NARROW
e’ npecessario il filtro stretto opzionale FL-
52A oppure FL-5ZA. Si veda il FARAGRAFO &-4
per il funzionamento in CW.

S8R [USE/LSEl: premete il TASTO SSE per
selezionare automaticamente il Modo USE sulle
gamme dai 10 MHz in su, ed il Modo LSER sulle
gamme dai 7 MHz in giu’. Fremete i1 TASTO
[FUNCTIONI e poi il TASTO S55B per selezionare
i1l Modo opposto. 81 veda i1 FARAGRAFD 6-3  per
il funzionamento in SSE.

NOTA: 81 veda il FARAGRAFD 6-8, punto 4), per la scelta della USE/LSE

gquanco si opera i
=)
STNEER v KRR cw BI sse RN ATTY RO
B Co

n Modo COFPERTURA CONTINUA.

RTTY: premete il TASTO RTTY per selezionare il
Modo RTTY, oppure premete il TASTO {FUNCTIONI
e poi 11 TASTO RTTY per selezionare 1l Modo
RTTY stretta [NARROW]. Fer usare il Modo RTTY
NARROW occorre i1 filtro stretto opzionale Fl.—
524 o FL-53ZA. 8i veda il FARAGRAFDO 6-7 per il
funzionamento in RTTY. .
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* SELEZIONE DEL. VFO A/E

Lo IC-7531A contiene due VFO per la ricezione e la trasmissione.
Fremete 11 TASTO A/B per selezionare il VFO A o i1 VFO B
alternativamente, operando nel Modo VF0O. Duesto sistema di doppio VFO
assicuwra la massima flessibilita’® operativa.

* Cuando e’ selezionato il VFO A, sul visore si

uss
'l‘fE.H{IG Y illumina 1la scritta "VFO A", e le frequenze di
bl trasmissione e di ricezione corrispondono a
Fremete M qguanto indicato sul visore di frequenza. Tale
/8 lL frequen:za ed il Modo operativo sono
] immagazzinati nella Memoria del VFO A.
\ 3 q?s nn A, * Buando e’ selezionato il VFO B, sul visore si
e v illumina la scritta "V0 B", e le frequenze di
— trasmissione e di ricezione corrispondono a
Fremete guanto indicato sul visore di frequenza. Tale
A/B fregquenza ed il Modo operativo sono
[ immagazzinati nella Memoria del VFO BE.
i o 1) Selezionate 1la frequenza 14.230.0 MHz e il Modo
l ;L{E.gi}g 3:\ USE, wusando il VYFO A. Fremete il TASTO VFO A/E,

ed 1l visore mostrera’ la fregquenza ed il Modo

che sono memorizzati nel VFO B. La Ffrequenza

14.220.0 MHz ed il Modo USE s=sono comunque

ancora memorizzati nel VFO A.

2) Premete ancora il TASTO VFO A/B ed il visore mostrera’ le
informazioni del VFO A. Ogni volta che si preme il tastao, viene
selezionato 1 altro VFO. FPassando dall 'uno all‘altro VFO non si
cancellano le Memorie dei VFO.

* MODO VFO/MODO MEMORIE
- Fremete il TASTO VFO/MEMORIE ([VFO/M], per

‘ IU‘?:THIW o commutare lo IC-~7531A dal Modo VFO al Modo
! P g v CANALI DI MEMORIA, e viceversa. Quando si
= opera in Modo CANALI DI MEMORIA, si puo’
selezionare ed usare una qualungue delle
Fremete il frequencze immagazzinate nei 32 Canali di
_TASTO VFO/M Memoria.

«

pu

-
[

S8 nw
] L X 3 a3 il ot
Y A N A AR X | o

Fremete i1
TASTO VFO/M

N
T A

* ALTRE FUNZIONI .
Le descrizioni dettagliate delle altre funzioni disponibili in
questo apparato sono riportate nei paragrafi seguenti.

6—-3 FUNZIONAMENTO IN SSE

(1) RICEZIONE IN SSB
S A EED o G 556 £ 1) Impostate tutte le manopole ed i tasti come
B e e desritto nel PARAGRAFD 6-1.
2) Premete in dentro il TASTO dell’INTERRUTTORE
GENERALE.
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I) FPremete il TASTD DI SELEZIONE DI GAMMA e ruotate la MANOFOLA DI
SINTONIA per selecionare la gamma operativa che desiderate. Fremete
ancora il TASTO DI SELEZIONE DI GAMMA per disattivare la funzione
di selezione delle gamme.

4) Regolate la MANOFOLA AF GAIN per il volume che desiderate.

S) Ruotate la  MANOFOLA DI SINTONIA e cercate {{%p segnale.
Sintonizzatevi sul segnale per far salire al massimo\b ‘ago dello
strumento, mentre ricercate anche la migliore compreég} ilita’.

(2) TRASMISSIONE IN SSB . G%E;Qé

1) Selezionate il Modo di trasmissione, Asando il COMMUTATORE T/R

oppure il TASTO FTT. ~v
2) Impostate il COMMUTATORE DELLO STRUME ulla posizione Fo.
Farlate nel wmicrofono con livello di ce nqrmale. Il movimento

NOTA: Ascoltate con la massima cura { r1&a di trasmettere, per
assicurarvi che 1la vostra trasmissi e non interferisca con
alcuna altra comunicazione.

Z) La SPIA INDICATRICE DI TRASMISSION sxxgccende, ogni volta che lo
IC-751A viene posto in trasm1ssf0$e, comungque il segnale RF viene
emesso soltanto guando  1la frequeq‘a/foperativa selezionata e’
compresa entro una gamma Radxo—Amato&zale.

4) Impostate i1 COMMUTATORE DEL S{Q\MENTD sulla posizione ALC, e
regolate il MIC GAIN per , lettura sullo strumento che sia
compresa entro la zona ALC, sux pwgch1 di modulazione.

dello strumento indica che si sta trasq tendo un segnale.

* FUNZIONAMENTO DEL VOX N
Si veda il FARAGRAFD 7-1. A

* FUNZIONAMENTO DEL COMFR ORE DLfMDDULAZIDNE
Si veda il FARAGRAFO 742

* IMPIEGO DELLA FUNZIGNEKBE\AUTOASCGLTO CMONITOR] :

Il segnale trasme«so o’ enzre autoascol tato, gquando si opera in
568, se lo si desxdera.’@uesto e’ utile per controllare la fedelta’ di
riproduzione del prop{{o segnale, che e’ particolarmente importante
quando si usa il compressetre di modulazione.

—

iEEPRE MONITOR/MARKER sul pannello superiore in

1) Disponete il
posizione MO -

2) Regolate OPQLA DI (.IVELLO DEL MONITOR sul pannello superiore
per un cgn i e live'lo sonoro. E° preferibile usare delle
cuffie, pe itare 1 a2f{etto Larsen, provocato dalla retroazione
tra 1 "altoparl e e il microfono.

6~4 FUNZIONAMENTO IN CW

Fer la ricezione in CW, selezionate il Modo CW oppure CW NARROW.
L'uscita sonora dell "altoparlante viene disattivata quando si
seleziona il Modo CW NARROW, senza avere installato il filtro stretto
opzionale. Gli altri- tasti e manopole si impostano come per la
ricezione SSB.

(1) RICEZIONE IN CW

1) Premete 1° INTERRUTTGRE GENERALE per accendere
OO 2™ BER Cwn sse M RTTY RIS

g [ 1’alimentazione.
| (ol 2) Premete il TASTO CW.
I : Z) Impostate la frequenza operativa desiderata.



4) Regolate la MANDFOLA AF GAIN (VOLUME) per un livello conveniente.

3) Quando 1l TASTO DEL FILTRO [FILTER] viene premuto in dentro, si
pun’ usare il sistema di sintonia della banda passante per
predisporre la selettivita’ del ricevitore su 700 kHz, ruotando 1la
MANDFOLA FBT al massimo in senso orario o antiorario, oppure su 2,37
kHz, disponendo 1la manopola sul fermo centrale a scatto. Inoltre,
il fitro "Notch" elimina le interferen:ze specifiche su singole
frequenze comprese entro la banda passante del ricevitore. 6i
vedano i PARAGRAFI 7-7 e 7-8 per il funzionamento del passa-banda e
del filtro "Notch".

" (2) RICEZIONE IN CW STRETTO LCNARROWI
Lo IC-751A comprende il filtro FL-32A (500 Hz/-6

e ——— d?) gia’ installato. Se e’ stato installato un
B T a1 filtro op=zionale a banda -stretta, premete il

TASTO L[FUNCTIONI e poi il TASTO CW per
selezionare i1 +filtro stretto, aumentando cosi’
la selettivita del ricevitore con un miglior

fattore di forma.
I1 rumore di fondo si riduce, ed il rapporto segnale/rumore (S/N)
viene migliorato usando il filtro stretto, ottenendo cosi’ condizioni

di ascolto piu’ confortevoli.

* FILTRI OFZIONALI
1) La tabella mostra i filtri opzionali disponibili.

. s e S . i e Yo T S it ot Sl s - —— - — e

CARATTERISTICHE
FILTRO FREQUENZA CENTRALE (LARGHEZZA DI BANDA)

-& dR —-&0 dB
FL-52A 4535 kH=z S00 H=z 1,0 kHz

FL.—53A 455 kHz 250 Hz 480 Hz

2) Premete il TASTO [FUNCTION] e poi il TASTO CW, per selezionare il
Modo CW STRETTO (NARROWI. La SPIA INDICATRICE DI CW [NARROW1 si
accende quendo questa funzione e’ attivata.

3) Una volta che sia stato selezionato il Modo CW NARROW, seguite 1le
istruzioni del paragrafo RICEZIONE in CW.

(3) TRASMISSIONE IN CW ;

1) Inserite 1la spina del tasto CW nella FPRESA FER TASTO, sul pannello
posteriore dello I1C-~-751A.

2) Impostate i tasti e le manopola come mostrato in tabella.

—— — a—— —r " o—— V"

TASTO/MANOFOLA FOSIZIDNE

— —

FOTENZA RF Al. MASSIMO IN SENSO QRQRID
STRUMENTO SULLA Po
VOX GAIN DISATTIVATO (TUTTO IN SENSO ANTIORARIO)

et L e L S pp—

NOTA: Si veda il PARAGRAFO 4~5 TASTO CW per i collegamenti del tasto
- Cw.

3) Selezionate il Modo di trasmissione con il DEVIATORE TX/RX.
4) Azionate il tasto CW. I1 movimento dello strumento indica che si

sta trasmettendo un segnale.
: - T -
b s



* AUTOASCOLTO DELLA NOTA DEL CHW

Un oscillatore di nota a 700 Hz e’ previsto per autoascoltare 1la
manipolazione, quando si opera in Modo CW. La MANOPOLA DI LIVELLO DEL
MONITOR varia il volume della nota. GQuesta manopola e’ situata sul
pannello superiore dell "apparato.
# Ruotate 1la MANOFOLA DI LIVELLO DEL MONITOR in sensoc orario per
aumentare il volume dell‘oscillatore di nota. Anche la MANOPOLA AF
GAIN dell ‘apparato fa variare tale volume,

* FUNZIONAMENTO IN BREAK-IN
Si wveda il PARAGRAFO 7-4 per il funzionamento in CW con Break—-in
parziale o totale.

6~-35 FUNZIONAMENTO IN AM

(1) RICEZIONE IN AM
Impostate tutti { comandi come spiegato nel PARAGRAFQO 6-1
FREDISFOSIZIONI.
1) Fremete in dentro il TASTO dell’interruttore generale.
2) Selezionate la gamma operativa che desiderate.
3) Premete i1 TASTO AM.

g 4) Sintonizzate un segnale in AM con la MANOPOLA
/ !gﬂ DI SINTONIA, osservando lo strumento per
ottenere il massimo segnale.

P S) Prenete il TASTO LFILTER] per selezionare 1a

E:] selettivita’ stretta in ricezione.
PBT @ NOTCH e — —— e

E:j«—TASTD TASTO [FILTER] BANDA PASSANTE
worew | [FILTER] - -

3 INSERITO 3 kHz

ESCLUSO 8 kHz

NOTA: La MANOFOLA FBT (sintonia di banda passante) non funziona nel
Modo AM.
6} 8i - veda il PARAGRAFO 10-1 per le istruzioni di installazione del
filtro a quarzo opzionale FL-33. ’

6—-6 FUNZIONAMENTO IN FM

(1) RICEZIONE IN FM
1) Fremete il TASTO C[FUNCTION] e poi il 'TASTO FM.
ey v OEE cw i sseEm e 2) Impostate gli altri tasti e le manopole allo
8 OO stesso modo come per la ricezione in SSB.
3) Ruando sintonizzate un segnale in FM, cercate
di ottenere la massima indicazione di segnale
sullo strumento, e contemporaneamente una
riproduzione piu’ chiara possibile.
NOTA: Operando in questo Modo, la MANOPOLA [PBT]1, il TASTO (NOTCH1I,
il TASTO [NOISE BLANKER] e la relativa MANOPOLA, il TASTO [AGC]

ed i1 TASTO C(FILTER] non funzionano.

% FUNZIONAMENTO DELLO SQUELCH

SQUELCH: quando viene chiuso, lo Squelch silenzia tutto
il rumore proveniente dall ’altoparlante in
assenza di segnali in ricezione. Questo e’ utile

Alza 1la quando si attende che un’altra stazione effettui
soglia una chiamata.

SQUELCH -§ TONE



(2) TRASMISSIONE IN FM
lLa trasmissione di un segnale in FM e’ essenzialmente 1la stessa,

come la trasmissione in 58B.

1) Impostate la MANOFOLA MIC GAIN sulla posizione centrale.

2) Selerionate il Modo di trasmissione usando i1 DEVIATORE TX/RX,
oppure il TASTO FTT sul microfono.

) Parlate nel microfono con livello di voce normale. L’ago dello
strumento indica la potenza della portante, quando il commutatore
dello strumento e’ in posizione Po, comunque in questo Modo 1 °‘ago
dello strumento NON SI MUOVE in sincronismo con > voastra
modul azione. '

NOTA: Nella maggior parte dei Paesi e’ consentiyo oégg re in FM
soltanto da 28 MHz in su. \\fg

(3) FUNZIONAMENTO SUI RIFETITORI IN FM

Spesso e’ necessario un CODIFICATORE NO a 88,5 Hz, per
attivare i ripetitori in FM sulle Onde Corte . Il CODIFICATORE
FROGRAMMARILE DI TONI UT~-30, opzionale, e’ di ni a questo scopo.

Installate il codificatore nella posizi
INSTALLAZIONE DGLI ACCESSORI. Collegate
proveniente dal codificatore, alla pres
circuito principale.

g mogtrata nel CAPITOLO 10O
il c hettore a tre poli
(presa "TONE") sul

NOTA: Lo UT-30 e’ stato preprogrammato c una nota di 88,5 Hz. Se
occorre una frequenza dxf%eren¥e, modificate la programmazione
dello UT-30.

1) Guando operate tramite ripetitoqé, programmate le frequenze di

trasmissione e di ricezione el 3VFO A e nel VFO B. Si veda il

PARAGRAFO 6-2 SELEZIONE DEL 'V /B per informazioni sull ‘uso dei
due VFO. K/
viene/trasmessa quando il TASTO [FUNCTIONI
%ﬁf;}iasmettendo. Inoltre si accende la

LLa nota del codificatore

viene premuto mentre s
SPIA INDICATRICE L[FUNCT,

NOTA: La SFIA INDICATRICENL[FUNCTION] si accende quando viene premuto

il TASTO [FUNCTIO tre si trasmette, anche se lo UT-30 non

e’ installato, viene emessa nessuna nota.

k)

6~7 FUNZIONAMENTO IN ,
Per 11 funzibniwme in RTTY, occorre usare una telescrivente,
oppure una tast ed, un demodulatore (terminale), che siano in grado
di funzionare ingresso a livello audio.
Con 1lo IC+47 i puo’ usare qualsiasi demodulatore progettato per
uno "Shift" 170 Hz, con filtri a 2125/2295 Hz.

(1) COLLEGAMENT L "APFARATO RTTY
Si ‘veda il PARAGRAFD S5-4 TERMINALE PER RTTY, per le 1nterconn951on1
di sistema e per ulteriori informazioni.

(2) RICEZIONE IN RTTY

I segnali audio per il demodulatore si possono ricavare dal
contatto #4 della PRESA PER ACCESSORI, sul pannello posteriore dello
I€C~751A, oppure dalla PRESA PER CUFFIE sul pannello frontale. I1
livello dei segnali audio della PRESA [ACC] non varia quando si regola
la MANOFOLA AF GAIN, ed il livello e’ al massimo di circa 300 mV picco-
picco.
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COCJCJCO 1) Premete il TASTO RTTY per selezionare il Modo
operativo RTTY.
2) Impostate 1le altre manopole e i tasti allo

stesso modo come per la ricezione in SSB.

Z) Sintonizrate un segnale in RTTY, usando 1l°indicatore di sintonia
del Terminale, oppure la figura a croce su un oscilloscopio, per
centrare il ricevitore sul segnale. La frequenza di Mark e’ 2123 Hz
e quella di Space e’ 2295 Hz. Regolate anche la MANOPOLA FET, come
occorre per la migliore ricezione.

4) Se e’ installato un filtro stretto opzionale per CW, premete il
TASTO ([FUNCTION]l e poi il TASTO RTTY per selezionare il filtro
stretto. Si puo’ cosi’ restringere la selettivita’ del ricevitore.

* FILTRI OFZIONALI

CARATTERISTICHE
FILTRO FREQUENZA CENTRALE (LARGHEZZA DI EANDA)
-6 dB ~-650 dB
FL~52A 455 kHZ 500 Hz 1,0 kHz
0 Hz

FL-3ZA 455 kH=z 250 Hz 48¢

———— o — — . o Y T i PO i e A i i S o W S B S . i S o i S, Vo A S A ol S D e i A S WD S A S S S —

5) Per sintonizzare i segnali in RTTY con uno “Shift" piu’ ampio, come
ad esempio 425 Hz o 850 Hz, procuratevi un demodulatore adatto allo
"Shift" che desiderate, ed usate il Modo RTTY normale.

(3) TRASMISSIONE IN RTTY

1) Per commutare il circuito di FSK, connettete la bobina di un rele’
ad alta wvelocita’ nel circuito chiuso in corrente della
telescrivente, e collegate i contatti del rele’ ai contatti #8 e #9
della FRESA [ACC] sul pannello posteriore.

2) 1 contatti del rele’ si chiudono durante lo SPACE e si aprono
durante il MARK. ~ :

3) Le regolazioni fini delle frequenze di MARK e di SPACE si possono
effettuare regolando i condensatori variabili sul circuito
FRINCIFALE. Si veda il PARAGRAFO 13-4 FOSIZIONE DELLE REGOLAZIONI.

% USO DI UN CONVERTITORE DI LIVELLO

1) Qualora usiate un convertitore per livelli TTL, collegate 1 uscita
del . convertitore al contatto #8 (massa) ed al contatto #9 della
PRESA [ACC]. :

2) ‘Applicate segnali di livello alto (HIGH, 5 V) per il MARK e di
livello basso (LOW, O V) per lo SPACE. Se il vostro apparato
fornisce segnale con polarita’ rovesciata (ossia MARK: 0 V, SPACE:
3 V), spostate il deviatore 52, sul circuito FPRINCIPALE, sulla
posizione REVERSE. 8i veda il FPARAGRAFO 13-4 POSIZIONE DELLE
REGOLAZIONI per la posizione di S2.

* USO DI UN GENERATORE DI AFSK )

1) Gualora usiate un generatore di AFSK con una frequenza di MARK:
2125 Hz e di SFACE: 2295 Hz, collegate i segnali di uscita dal
generatore di AFSK al CONNETTORE del MICROFONO sul pannello

frontale, oppure alla FRESA [ACC) sul pannello posteriore.

2) Fremete il TASTO LSBE.

3) Per un funzionamento piu’ comodo, quando si opera in AFSK, si puo
usare la commutazione TX/RX del VOX.

*
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6-8B RICEVITORE A COPERTURA CONTINUA

NOTA: Quando si opera in Modo COFERTURA CONTINUA, non si  puo’
trasmettere su nessuna frequenza, comprese le frequenze delle
gamme Radio—-Amatoriali.

1} Impostate le MANOFOLE ed 1 TASTI, secondo quanto spiegato nel
FARAGRAFD 6—-1 FPREDISPOSIZIONI. Le altre manopole non servono per il
funzionamento in questo Modo.

2) FPremete in dentro 1 INTERRUTTORE GENERALE.

Si accendera’ la lampadina dello strumento, e
“‘1 poco dopo si illuminera’ il visore, indicando 1la
97 1d o frequenza ed il Modo HAM/GENERAL che sono

immagazzinati nella Memoria del VFO A. Si accende
anche il numero del Canale di Memoria "Oti".
Z) Selezionate il Modo COFPERTURA CONTINUA premendo il TASTO HAM/GENE.

Se nel ricetrasmettitore non si accende 1la
B ryry scritta "GENE", premete il TASTO HAM/GENE. E°
( LOuuu 0/ cosi’ selezionato il Modo COPERTURA CONTINUA.
? e ~ fuando viene selezionato il Modo Radioamatori
"GENE" si accende "(HAM BAND), la scritta "GENE" si spegne.

NOTA: Nel Modo Radioamatori (HAM BAND}) la scritta "GENE" non si

illumina.

4) Premete il TASTO DI MODO che desiderate. fQuando viene scelto il
Modo SSE, viene automaticamente impostata la USB sulla gamma dei 10
MHz e superiori, mentre viene scelta la LSE sulla gamma dei 9 MH:z
ed inferiori.

Notate comunque che una volta selezionato

2 Ay Bl cw @ sss CER ATy BEG automaticamente il Modo USB o LSE tale Modo
2 viene mantenuto indipendentemente dalle
“‘“"G"“ SCEECH MODES  ECAM variazioni di gamma o di frequenza. Per commutare
sulla banda 1laterale opposta, premete 11 TASTO

CFUNCTION] e poi ancora il TASTO SSE.

S5} Fremete i1 TASTO SELEZIONE DI GAMMA, poi usate 1la MANOFOLA DI
SINTONIA per selezionare la gamma operativa che desiderate. Fremete
e rilasciate di nuoveo il TASTO SELEZIONE DI GAMMA e ruotate la
MANOFOLA DI SINTONIA finche’ si trova un segnale.

&) Regolate 1la MANOFOLA AF GAIN per un conveniente livello audio. Lo
strumento multifunzionale indica 1 ‘intensita’ del segnale ricevuto,
e percio’ effettuate la sintonia cercando di ottenere la massima
lettura sullo strumento, con 1la migliore comprensibilita’. &i
vaedano 1 PARAGRAFI da 6-3 a 6-7 per ulteriori informazioni su
ciascun Modo operativo. )

CAFITOLO 7 FUNZIONAMENTO DEI VARI DISPOSITIVI

7-1 FUNZIONAMENTO DEL VOX '

Lo IC-7S1A ha in dotazione un circuito di VOX (rele’ azionato dalla
voce), che permette la commutazione automatica TX/RX, usando 1la
modulazione dell ‘operatore. '

TQSTGIMQNDPDLA POSIZIONE

VOX Comp N8 WIDE e e i e . bl AN, S S Wl o S D AP S OO
GAIN —vOR Ot LAY ..Emv: TASTO VOX INSERITO
VOX GAIN TUTTA IN SENSD ANTIORARIO
o,,‘ ‘ VOX DELAY SULLE ORE 12
sviPich s L MIC BAIN SULLE ORE 12




1) Impostazione delle manopole: impostate i1 VOX GAIN, i1 VOX DELAY ed
il MIC GAIN come mostrato nella tabella.

2) Impostate il DEVIATORE TX/RX in posizione di ricezione. Non occorre
premere i1 TASTO PTT sul microfono.

3) FRegolate 1la MANOPOLA del VOX GAIN in senso orario, mentre parlate
nel wmicrofono, finche’ il circuito di commutazione TX/RX si attiva.
Smettete di ruotare 1la manopola non appena il circuito si e’
attivato. _ .

4) Regolate 1la MANOPOLA del VOX DELAY. Tale manopola varia 1’'entita’
del ritardo dopo che avete terminato di parlare, prim che
1l apparato torni nuovamente al Modo di ricezione. RuotatE(fs\Ssta
manopola in senso antiorario per ridurre il tempo di do.
Impostatela in modo da permettere le pause piu’ brevi n :<:y rmale
discorso, senza che lo IC-751A si commuti in ricezione. 2\

3) Regolate 1la MANDFOLA di ANTI-VOX. Ruotate tale maugd y sul
pannello superiore, in senso orario, mentrg:ﬁi sta ridedendo un
segnale, finche’ il suono uscente dall ‘altopa te non attivi piu’
il circuito del VOX. Si veda il PARAGRAFQD 3I~3 r la posizione
della manopola.

7-2 FUNZIONAMENTO DEL COMPRESSORE DI MODULAZI

Lo IC-751A e’ dotato di un circuito comprés di' modulazione in
RF, a bassa distorsione, che assicu aggior potenza di
modulazione, migliorando la comprensibf el segnale trasmesso
sulle lunghe distanze.

sulla posizione "COMPH.

1) Impostate il COMMUTATORE DELLO STRU
rato nella tabella.

Impostate i tasti e le manopolef;—qX

weTER TASTO/MANOR ic‘é ZIDNE
come T T e e e ol e T s s i s e v T T S D S I St S i e
e MIC GAIN AL CENTRO (SU ORE 12)
swe @ FOTENZANR TUTTA IN SENSO ANTIORARIO
coMP INSERITO
STRUMEN SuU compP
2) Commutate in tras =l parlate nel microfono. Passate in

tragmissione e
mentre parlate ne&}
che si desidera,.com
3) Regolate la
compresa tr

a MANOFOLA DI POTENZA RF in senso orario,
no, finche’' si raggiunge i1 "FICCO" di RF
 tra circa 10 Watt e 100 Watt.

del MIC GAIN. Regolatela per una lettura
«Q dB sulla scala del COMPRESSORE (COMP).

NOTA: Una egolarione del compressore di modulazione puo®
provoc feren'? alle altre stazioni.

4) Per 1la oce riprodu.ione sonora in trasmissione, lasciate il

compressore inserito, oppure usate una ragolazione bassa del MIC

GAIN quando il compressore e’ inserito. Comunque, quando - collegate
stazioni- DX, oppure gquando la propagazicone dei segnali e’ scarsa,
il compressore migliorera’ drasticamente la comprensibilita’”  del
vostro segnale, purche’ sia attivato e regolato in maniera
corretta.

7-3 FUNZIONAMENTO DEL "NOISE-BLANKER" (SOFPRESSORE DEI RUMORI)

Qualora i rumori impulsivi, come ad esempio il rumore delle
scariche dei sistemi di accensione dei veicoli, rendano difficile 1la
ricezione, il NOISE-BLANKER e’ in grado di ridurre drasticamente
questo tipo di interferenze.
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1) Ruotate 1la MANOFOLA DI LIVELLO [NBl in senso

vox coMP N8 WIDE orario, a partire dalla posizione (L[OFFI3],
e e e oltrepassando il fermo a scatto, qualora siano
GAIN=VOX—DELAY | NBLEVEL presenti dei rumori impulsivi.

O 0O,

xEySreen  rg ort 2 Il rumore viene soppresso, e si possono cosi’

ricevere quei segnali deboli, che sarebbero
altrimenti stati coperti dal rumore.

3) Guando il TASTO DI DURATA DELLA SOFFRESSIONE DEL NOISE-BLANKER
viene disposto sulla posizione [WIDE] (in dentro), il Noise-Blanker
elimina drasticamente il rumore impulsivo di lunga durata, come ad
esmpio il Radar Russo detto "Woodpecker®.

NOTA: I1 Noise~RBlanker puo’ a volte funzionare non molto bene, guando

sono presenti segnali molto forti su frequenze adiacenti,.
oppure guando il rumore e’ continuo, anziche’ impulsivo.
Se il segnale che si . desidera ricevere viene distorto
dall ‘effetto del Noise-Rlanker, impostate il TASTO DI DURATA
DEL NOISE-BLANKER sulla posizione esterna, oppure riducete 1i
LIVELLO DELLA MANDOFOLA [NE] {(ruotatela cioe’ in senso
antiorario), finche’ il segnale diviene comprensibile.

7—4 FUNZIONAMENTO IN CW "BREAK-IN" FPARZIALE O TOTALE.

Lo IC-751A e’ in grado di operare tanto in "Break—-in" parziale,
guanto in "Break-in" totale in CW, guando si usa la funzione del VOX.
Guesto significa c¢he la commutazione trasmissione/ricezione viene
effettuata automaticamente dall’ 'apparato, ogni volta che inizia o
finisce 1la manipolazione del tasto. Il tempo necessario per passare
dalla ricezione alla trasmissione e’ praticamente nullo, mentre il
tempo che occorre per commutare da trasmissione a ricezione si puo’
variare per mezzo di una regolazione.

* FUNZIONAMENTO IN BREAK-IN FARZIALE USANDO UN TASTO VERTICALE.
1) Impostate le manopole ed i tasti come mostrato nella tabella.

—— —— —_——-——— A 34" T, Sl S Qo W . s o S Wl B S S ST S S S I " o W S . S S W S . O oh2 p

Cablaggio per tasto MANOFOLA/TASTO FOSIZIONE
di tipo verticale = = =~ -
MODO .CW 0 CW STRETTO I[NARROW]J
vax INSERITO
KEY SFEED DISINSERITO (DFF)
VOX DELAY SULLE ORE 10

TRASM. /RICEZ. IN RICEZIONE

2) Impostate il tempo di ritardo del rilascio di trasmissione, in
modo adatto alla vostra velocita’ di manipolazione, regolando 1la
MANOFOLA VOX DELAY mentre operate col tasto. Ruotate la manopola
in senso orario per aumentare il ritardo.

3) Cominciate a trasmettere con il tasto CW, ed il trasmettitore si
commutera” automaticamente dalla trasmissione alla ricezione e
viceversa.

* FUNZIDNAMENTO IN BREAK-IN FPARZIALE CON MANIFOLAZIONE AUTOMATICA FER
MEZZO DI UNA PALETTA ORIZZONTALE

NOTA: La MANOFOLA DI REGOLAZIONE della DURATA DEI SEGNI e’ installata
sul circuito del manipolatore elettronico. Si vedano i
FARAGRAFI 12-3(3) e 13-2 per la posizione delle regolazioni.



1) Impostate i tasti e le manopole come mostrato nella tabella.

——— o . e Y S~ S 2511 o, S S S WD ot i Sl o Wm0 S WA P M S D W S S UV . YA S S S i

Cablaggio per un tasto MANOFOLA/TASTO FOSIZIONE
di tipo orizzontale W - e - - -
MODO CW O CW STRETTO C[NARROW1]
DOT | _] VOX INSERITO
COM! 1 KEY SFEED SULLE ORE 12
DASH " VOX DELAY SULLE ORE 10

TRASM. /RICEZ. IN RICEZIONE

2) PRegolate 1la MANOFOLA [KEY SFPEED] per un’'opportuna velocita®™ di
manipolazione.

) Impostate il tempo di ritardo nel rilascio di trasmissione, per
adattarlo alla vostra velocita® di manipolazione, regolando 1la
MANOFOLA VOX DELAY mentre state aczionando il tasto. Ruotate 1la
manopala in senso orario per aumentare il ritardo.

4 La commutazione trasmissione/ricezione viene effettuata
automaticamente dall ‘apparato.

* FUNZIONAMENTO IN EREAK-IN TOTALE CON MANIPOLAZIONE AUTOMATICA USANDO
UN TASTO A PALETTA ORIZZONTALE
1) Impostate i tasti e le manopole come mostrato nella tabella.

- o S o S oo " o J" ——— — — ————

MANOFOLA/TASTO FOSIZIONE

MODO CW O CW STRETTO [NARROW]

vOX INSERITO

KEY SFEED SULLE ORE 12

VOX DELAY A FONDO CORSA (IN SENSO ANTIORARIO)

TRASM. /RICEZ. IN RICEZIONE

LR p— -

e s o T S . W Vo T S — - — - ——

2) Regolate 1la MANOFOLA (KEY SFEED] per un’'opportuna velocita’® di
manipolarione. _

%) La commutazione trasmissione/ricezione viene effettuata
automaticamente dall "apparato.

7—-5 FUNZIONAMENTO SU FREQUENZE SEFARATE (DUFLEX)

Lo scopo della funzione di separazione (SPLLIT) e’ di dare
all ‘operatore la possibilita“’ di trasmettere su una freguenza
differente da quella di ricerione. Fremete il TASTO [SPLIT] per
attivare o disattivare la funzione di separazione.

(Esempio) Ricezione: 7.057 MHz/CW
Trasmissione: 7.255 MHz/LSR
Ricezione (VFO A) 1) Impostate la frequenza 7.057 MHz nel VFO A e
ow 7.255 MHz nel VFO B.
a8 3h n:| 2) Premete il TASTO VFO A/B per selezionare il
W wa i VFO A, poi premete il TASTO ([SFLITI per

selezionare la funzione di separazione. Sul
Trasm. visore si illuminera’ la scritta “SPT".
(VFO B) 3) La Frequenza di ricezione e’ ora impostata su
7.057 MHz, e la frequenza di ricezione e’

7.255 MHz. Premete il TASTO VFO A/B un’altra
volta, se volete ricevere su 7.255 MHz e
trasmettere su 7.057 MHz. ‘

Ciascun VFO memorizza anche il Modo operativo, in aggiunta alla
frequenza operativa. fluesto permette di realizzare facilmente
collegamenti in Modo misto.

iss
55
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7-4& FUNZIONAMENTO SU RIFPETITORI IN FM

Fer accedere ai ripetitori in FM sulle Onde Corte (HF) spesso
occorre un codificatore di toni. Il CODIFICATORE FROGRAMMARILE DI TONI
UT~-Z0 e’ disponibile come accessorio per 1 'uso in abbinamento allo IC-

751A. Si veda il PARAGRAFO 10-5 per le instruzioni di installazione.

#* Impostate le due frequenze di TX ed RX nei VFO A e B.

VFO A 1) Dopo aver installato lo UT-30 nell’ apparato,

™ oa Ann premete il TASTO DI MODO FM e programmate le
C 9~3§£UJJ due frequenze di trasmissione e di ricezione

‘rispettivamente nel VFO A e nel VFO B.

L

VFO B 2) Premete il TASTO (SFLIT] per selezionare il
m ‘n ) funzionamento in Duplex.
Lj 99 3 ﬂu /1 ) Selezionate il Modo di trasmissione con il

! DEVIATORE TX/RX oppure con il TASTO FTT.
Fremete il TASTO SFLIT
4) Premete il TASTO LFUNCTION] mentre state

— trasmettendo. Si illumina la spia rossa a LED,
3 3!7f?ﬂ At che indica c¢he si sta trasmettendo il tono
L N Uy [T .
wt " programmato.

5) Fremete ancora il TASTO EFUNCTIONI] per
disattivare il tono.
NOTA: Se lo UT-30 non e’ installato, la SFIA INDICATRICE del TASTO
[FUNCTION] si accende, ma non viene trasmesso nessun tono.:

7-7 FUNZIONAMENTO DEL FASSA-BANDA SINTONIZZARILE (FET)

Il Passa—-banda sintonizzabile e’ un sistema progettato per
restringere elettronicamente la banda passante (selettivita’) delle
frequenze che possono passare attraverso il filtro a quarzo del
ricevitore.

1) La MANOFPOLA FBT ha un fermo in posizione centrale

(sulle ore 12). BQuesta posizione assicura la maggiore

larghezza di banda, e normalmente 1la manopola va
lasciata in quel punto.

La MANOFPOLA FBT si puo’ anche adoperare per regolare
la tonalita’ audio del ricevitore, per migliorarne la
comprensibilita’.

2
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PBT - NOTCH | — 3) Mentre state ricevendo in Modo LSBR, restringete la
banda passante ruwotando la MANOPOLA PBT in senso
antiorario, per eliminare le interferenze provenienti
dalle frequenze piu’ basse (i segnali interferenti in
tal caso hanno toni acuti)., Ruotate la MANOFPOLA PBT in
senso orario per eliminare le interferenze dovute alle .
frequenze piu’ alte (i segnali interferenti hanno toni
gravi).

)
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Ricezione di Ruotate la MANOFOLA Ricezione di Ruotate 1la MANOFOLA
segnale LSB FET in senso antior. segnale LSBE in senso orario

egn.interf. ‘La banda si

’ %L Freq.BFO La banda si

gn. utile stringe e il Freq.BFO stringe e il
Interferenza segn.inter+. Interferenza segn.interf.
Segnale interfer. esce di banda Sedgnale utile esce di banda
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4) Mentre state ricevendo in Modo USEB, la banda passante si  puo’
ridurre 1in maniera opposta. Restringete la banda passante ruotando
la MANOFOLA FBT in senso orario, per eliminare le interferenze
provenienti dalle freguenze piu’ alte (i segnali interferenti 1in
tal caso hanno toni acuti). Ruotate la MANOFOLA FBT in senso
antiorario per eliminare le interferenze dovute alle freguen:ze pxu
basse (i segnali interferenti hanno toni gravi).

" NOTA: La regolazione della banda passante non funziona quando
1 ’apparato sta operando in Modo AM o FM.

7-8 FUNZIONAMENTO DEL FILTRO "NOTCH"

Guesto circuito assicura un’‘elevata attenuwazione su una ben precisa
freguenza, entro la banda passante della Media Fregquenza (IF). Esso si
puo’ usare per ridurre o eliminare i battimenti dei segnali
interferenti che rientrano nella banda passante del ricevitore.

1) Fremete il TASTO del FILTRO L[NOTCH], disponendolo nella posizione
inserita. ~

'2) Regolate 1la MANOFOLA del FILTRO NDTCH per ridurre al minimo
l"interferenza.

CARATTERISTICA DEL FILTRO NOTCH

RiT 7 JTX Ay

-

CcL kX3

PBT -8 NOTCH

FILYER

NOTCH

— TASTO NOTCH

MANOFOLA DEL NOTCH

7—-9 FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE DEI FILTRI
fuesto tasto seleziona le differenti combinazioni dei Ffiltri
interni del ricevitore.

— TASTO SSB CW/RTTY  CW/RTTY AM FM

_ C ~ FILTER L NARROW *1 _

@ ESCLUSD 2,IkHz SOOHz *2 SO0/250Hz 8kHz *4 1SkH:z
oy INCLUSO 2,6kHz SOOHz *3 S00/250Hz 3kHz *5 1SkHz

e ek s o e A S S S T S Yokl s i S s $ABS i . M S VO S M S o S S G o O S . o . o

PBT S NOTCH [:—It;:i—klj TASTO

CJ4—FILTER #1 I Modi CW NARROW o RTTY NARROW richiedono un

NOTCH : - -5 -
;;;‘fro stretto opzionale FL-S2A oppmfe FL.
— #2, #3 11 deviatore interno di preselezione 54, sul
circuito principale, scambia tra loro questi
filtri stretto e largo: TASTO ([(FILTER]I in
fuori:2,3kHz, TASTO LFILTER] inserito: S00Hz.
*#4, *5 11 deviatore interno di preselezione S3, sul
circuito principale, scambia tra loro questi
filtri stretto e largo: TASTO ([FILTER] in
fuori: ZFkHz, TASTO L[FILTER] inserito: 8BkHz.
- 41 — '




7-10 FUNZIONAMENTO DEL RIT/DELTA-TX

* FUNZIONAMENTO DEL RIT
Impiegande 1l circuito del RIT, e’ possibile spostare la frequenza
di ricezione fino a 9,9 kHz da entrambi i lati della Frequenza di
trasmissione, senza modificare quest’ultima. Guesto e’ utile per
sintonizzare finemente le stazioni che chiamano fuori frequenza, o per
compensare gli slittamenti di frequen:za.
Si accende "RIT" 1) Premete il TASTO RIT una volta per attivare
il c¢ircuito del RIT. Sul visore viene
T8 , mostrata la scritta "RIT" e 1°'entita’ del

<

S8

t 30
I R N X
b

£3 Ee

N
u

]

L0 i
. suo spostamento.

Ricezione: - 14.267.8 MH:z
Trasmissione: 14.267.8 MHz
2) Ruotate la MANOPOLA del RIT in senso
antiorario: la frequenza di ricezione s&i

vss " puo’ spostare a passi di 10 Hz, ruotando la
14265 18-39 5 MANOFOLA del RIT (SINTONIA INCREMENTALE).
" Ruotando 1l1a manopola in senso positivo (+)

si  aumenta la Fregquenza, mentre in senso
negativo (-} la si diminuisce.
Ricezione: 14.263.9 MHz
Trasmissione: 14.267.8 MHz ‘
3) Fer disattivare la funzione del RIT, premete
'y ‘?5 14 o nuovamente il TASTO RIT. La scritta "RIT" e
PL . B l1’entita’ dello spostamento non sono piu’
-indicate dal visore.
Fremete ancora il TASTO RIT
per riattivare il RIT 4) Quando il «circuito del RIT e’ disattivato,
— - le frequenze di trasmissione e di ricezione
'Yy 25 718-33 8¢ sono uguali a quella mostrata sul pannello
T wma ) frontale. Esse ‘ sono uguali,
indipendentemente dall ‘entita’ dello
spostamento che si era prima impostato con 1la MANOFPOLA del RIT.
Comunque, lo spostamento del RIT viene comservato in una memoria per
usarlo in seguito, quando il funzionamento del RIT viene riattivato.
Fremete il TASTO RIT/DELTA-TX CLEAR
S) Per cancellare lo spostamento del RIT,
"7‘:3'6 28 I premete il TASTO RIT/DELTA-TX CLEAR. I1
ro . vouou valore dello  spostamento viene riportato a
G.0 e le frequenze di ricezione e
trasmissione r;tornano uguali, che il RIT sia attivato oppure no.
Fremete [FUNCTION] e poi RIT/DELTA-TX CLEAR
6) Fer aggiungere 1o spostamento del RIT alla
frequenza indicata sul visore, premete il TASTO
[CFUNCTION] e poi RIT/DELTA-TX. Lo spostamento
del RIT torna automaticamente a 0.0.

ne

use
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* FUNZIONAMENTO DEL “"DELTA-TX" :

I1 circuito "DELTA~TX" permette di spostare la frequenza di
trasmissione fino a 9,9 kHz da entrambi i lati della frequenza di
ricezione, senza spostare quest’ultima. Questa funzione e’ simile in
pratica al funzionamento del RIT.



Ricersione:

14.267.8MHz

- Trasmiss.: 14.267.8MHz

Appare "DELTA-TX"
use pf 1) Fremete il TASTO DELTA-TX per attivare il
IH2578 o0 circuito DELTA-TX. Viene mostrata la scritta
¢ "DELTA-TX" e 1 'entita’ dello spostamento.
Ricezione: 14.267.8MHz - Trasmiss.: 14.263.9MHz
use n 2) La frequenza di trasmissione si puo’ spostare
IY2E78-33 8¢ a passi di 10 Hz, regolando la MANOFOLA DI
e SINTONIA INCREMENTALE.
Ricezione: 14.263.9MHz — Trasmiss.: 14.267.8MHz
RIT attivato Z) Come per la funzione del RIT, 1‘entita’ dello
use " spostamento selerionato con la MANOPOLA DI
L S A A SINTONIA INCREMENTALE viene conservata in una
b Memoria, che la funzione DELTA-TX sia attivata
0o no. 11 valore di spostamento selezionato guando era attivata la
funzione del RIT, diventa 1lo spostamento DELTA-TX, guando viene
attivata guest‘ultima funzione.
FPremete 11 TASTO RIT per Fremete il TASTO DELTA-TX per
disattivare la funzidne RIT attivare la funzione DELTA-TX
Ricezione: 14,267.8MHz Ricezione: 14.267.8MHz '
Trasmiss.: 14.267.8MHz Trasmiss.: 14.26%.9MHz
luu,‘;'i“lt_'l Al ::> “‘)’3’573'3‘:":
t 1L 5,““ H [ R U .3 b
Ricezione: 14.263.9MHz — Trasmiss.: 14.267.8MHz : .
uss m 4) Se le funzioni RIT e DELTA-TX sono entrambe
iH0h8 78 -39 01 attivate, le frequenze di ricezione e di
, 0! trasmissione saranno uguali, ma spostate
rispetto alla frequenza sul visore, di una quantita’® pari al valore
dello spostamento. Regolando la MANDFOLA DI SINTONIA INCREMENTALE si
variano simultaneamente entrambe le frequenze di ricezione e di
trasmissione. '
Fremete il TASTO DELTA-TX per Fremete il TASTO RIT per
attivare la funzione DELTA-TX disattivare la funzione RIT
Ricezione: 14.263.9MHz Ricezione: 14.267.8MHz
Trasmiss.: 14.263.9MHz Trasmiss.: 14.263.9MH:z
uss [T AF1A ] U il
'4db18-39 ¢! —> 1426 718-39 ¢!
,”‘¢ 2 35) Premete di nuovo il TASTO DELTA-TX per
. C 5 LS 8 disattivare la funzione DELTA-TX. La scritta
— i "DELTA-TX" e 1 “entita’ dello spostamento non
- - sono piu’ visualizzate.
IYa878-3309: &) Quando la funzione DELTA-TX e’ disattivata, le
T o 7T frequenze di trasmissione e di ricezione sono

indipendentemente

L'attivazione

gquelle indicate dal visore di frequen:za,
dall ‘entita’ dello spostamento selezionato.

della funzione DELTA-TX richiama dalla Memoria il valore
dello spostamento.
7) Fer

sommare
frequenza
premete
[CLEAR].

il valore di spostamentao DELTA-TX alla
visualizzata, premete il TASTO L[FUNCTION] e poi
TASTO di cancellazione del RIT/DELTA-TX
valore dello spostamento DELTA-TX viene

il
I1

automaticamente riportato a "0.0".

4

el



7—11 FUNZIONAMENTO DEL "MONITOR"

Il segnale di Media Frequenza (IF}) in trasmissione puo’ venire
autoascoltato quando si usa il Modo S5B, se lo si  desidera. Guesto
circuito e’ inclusoc in dotazione per permettere di controllare 1la
qualita’ del segnale trasmesso, cosa particolarmente utile guando si

impiega il compressore di modulazione in RF.

1) Disponete i1 COMMUTATORE MONITOR sul coperchio superiore in
posizione EON1,.

2) Regolate 1la MANOFOLA DI LIVELLO DEL MONITOR sul pannello superiore
per un conveniente livello sonoro.

=) Indossate le cuffie, quando volete usare la funzione di MONITOR,
per evitare i suoni sibilanti provocati dalla retroazione. Si veda
il PARAGRAFO 3I—~3 PANNELLO SUFERIORE per la disposizione della
manopola e del commutatore.

7—-12 FUNZIONAMENTO DEI TASTI UF/DOWN DEL MICROFONO
1) Ogni wvolta che si preme il TASTO UP (su) o DN (giu’) sul microfono
di dotazione, si varia la frequenza operativa di un incremento,
, rispettivamente in su o in giu’.
* CONTROLLO DELLA FREQUENZA

TASTO UF 2) Tenendo premuto uno o 1 ‘altro dei due tasti si  fa
variare continuamente la frequenza operativa, &allo
stesso modo come ruotando la MANOPOLA DI SINTONIA.

/ La velocita’ di sintonia dev’essere impostata con

TASTO DN il TASTO VELOCITA® DI SINTONIA.

Guesta funzione UF/DN e’ utilizzabile per cambiare la
vostra frequenza operativa quando state operando in
Modo VF0O, oppure quando state usando i1 Modo CANALI DI
MEMORIA con il TASTO DFS premuto in dentro.

* SELEZIONE DEI CANALI DI MEMORIA

1) Guando usate il Modo CANALI DI MEMORIA, si puo’ cambiare il Canale
di Memoria tramite i tasti UFP/DN sul microfono. Inoltre, operando
in Modo VFO con il TASTO DFS premuto in dentro, si puo’ cambiare
allo stesso modo il numero del Canale di Memoria.

2) I1 Canale di Memoria o il numero del Canale di Memoria
visualizzato cambia ogni due secondi, quando si tiene premuto uno
dei due tasti sul microfono.

7—13 FUNZIONAMENTO DEL CIRCUITO "AGC"

Lo IC-751A e* dotato di un sistema di ABC ad attacco rapido e a
rilascio lento, che mantiene per una breve durata di tempo la tensione
di picco del segnale rivelato della Media Frequenza (IF), proveniente
dal circuito amplificatore di IF. Questo circuito evita di dover
ascoltare i1 fastidioso rumore di fondo, durante le brevi pause del
discorso. L’'effetto di smorzamento del circuito AGC permette pertanto
di - effettuare accurate letture sullo strumento (S—meter)
dell ‘intensita’ di picco del segnale di IF.

1) Per 1la normale ricezione in SSB, scegliete la posizione SLOW

(lento).

2) Per i segnali in CW ed in AM, oppure per i segnali in SGSB
con evanescenze molto rapide, selezionate la posizione FAST
(veloce). Nella posizione FAST la costante di tempo del
circuitop e’ abbreviata. ’

3) In posizione OFF (spento), il circuito di AGC e
disattivato, e lo strumento (S—-meter) non da’ alcuna lettura

di intensita’ dei segnali. In questo caso la MANOFOLA RF
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Ace GAIN si puo’ usare con profitto per ridurre il guadagno del

ore T4 siow ricevitore, quando si ricevono segnali molto forti. La
regolazione della MANOFOLA RF GAIN influenza la lettura
(:) dello strumento, come descritto al punto (8) del FARAGRAFO 3~
1 FANNELLO FRONTALE. ;:\
: AN
7-14 FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE FRE~-AMF/ATT <<:;>(“f
* FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE FRE-AMP <:> GEED

Disponete il COMMUTATORE FRE-AMF/ATT sul p
posizione FRE-~-AMF, quando volete ricevere se
preamplificatore in RF viene inserito nel cirfuit
aumentandone cosi’ la sensibilita’.

n k; superiore in
1o deboli. Un
ricevitore,

* FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE ATT (QTTé@éEiEzj)

Disponete il COMMUTATORE FPRE-AM posizione ATT, quando
ricevete segnali molto forti. Sulda pgsizi né/ATT il preamplificatore
RF viene escluso dal circuito deNriteyitore, e viene inserito un
attenuatore da 20 dB. GQuesto ' a widifre le interferenze.

Fer i1 Jfunzionamento.n rmaleé@pnete il COMMUTATORE FRE-AMF/ATT in
posizione OFF. Gi ve ?\QEEEJQBRAFD I-% per la posizione del

commutatore.

CAaFITOoOLLO e"%3({:;?7 NZ IONAMENTO DELLE MEMORIE E DELLA SCANSIONE

Lo ‘;sy?gté otéio di trentadue Cana11 di Memoria, numerati da 01
n

Caqgle di Memoria si puo’ assegnare una frequenza ed. il
perativo, tanto se 1 'apparato sta operando in Modo VFO,
2rando nel Modo CANALI DI MEMORIA.

Guando

ntroducete le frequenze nelle Memorie, ricordate gquanto
seguet : :

MEMORIA 01,02: Questi Canali vengono usati come limiti di gamma per
"il funzionamento della SCANSIONE PROGRAMMABILE.
8-1 SELEZIONE DEI CANALI DI MEMORIA.

1) Acéenaete 1’alimentazione generale: quando

vee l’'interruttore viene acceso, 1 apparato
Iy 3{}3 o seleziona automaticamente il VFO A e
" visualizza il numero "O1".

2) FPremete il TASTO VFO/MEMORIE per commutare
1 'apparato nel Modo CANALI DI MEMORIA.

Appare "MEMO"
Vengono visualizzati la fregquenza, il Modo

) o — operativo ed il Modo HAM/GENE che erano stati
{L{E 7{;3 n memorizzati nel Canale di Memoria ©1l. La
) ’ Y scritta "MEMO" sopra il numero del Canale di

Memoria indica che e’ attualmente selezionato
il Modo CANALI DI MEMORIA.
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Ruotate la MANOFOLA DI SINTONIA per
selerionare uno dei Canali di Memoria. Quando
vengono scelti dei Canali di Memoria non

ancora programmati, sul visore compaiono solo
i punti separatori dei MHz e dei kHz. In
guesto caso 1 apparato continua a funzionare
sul  Canale di memoria o sul VFO che era stato
scelto immediatamente prima di passare sul
Canale non programmato.

8-2 FROGRAMMAZIONE DEI CANALI DI MEMORIA
Canale di Memoria si puo’ introdurre gqualunque
frequenza operativa, Modo operativo e Modo HAM/GENE.

Selezionate i parametri operativi: scegliete la
frequenza che desiderate, il Modo operativo ed
il Modo HAM oppure BENE. Fer selezionare guesti
parametri si puo’ usare uno o 1l 'altro dei due
VFO. Ad esmpio, selezionate "15.725MHz", "AM" e
"GENE" con il WVFO B.

Fremete in dentro il TASTO DFS, poi selezionate
un Canale di Memoria, usando la MANOFOLA DI
SINTONIA. Ad esmpio, scegliete il Canale di
Memoria 10.

Fremete 1l TASTO VFO/MEMORIE per controllare il
contenuto del Canale di Memoria. Il contenuto

del Canale di Memoria viene mostrato sul
visore. Se non volete cancellare il contenuto
di questo particolare Canale di Memoria,

selezionate wun altro Canale di HMemoria che
contenga una frequenza che si possa cancellare,
oppure selezionate un Canale che sia vuoto. I
Canali wvuoti mostrano solo i punti separatori
dei MHz e dei kHz. Tornate al - Modo VFO,
premendo il TASTO VFO/MEMORIE.

Fremete VFO/MEMORY per tornare al Modo VFO.

Fremete
Memoria
vengono

il

i

NERFEN:

B8—~3 CANCELLAZIONE

TASTO WRITE (scrittura). 11 precedente contenuto della

viene cancellato, e nel Canale di Memoria

introdotti la nuova frequenza, il Modo ed il Modo HAM/GENE.

Nell “esempio, la frequenza 15.725 MHz con il
Modo AM e’ ora programmata nel Canale 10, ed e’
pronta per 1 ‘uso con il ricevitore a copertura
continua.

DELLE MEMORIE

Selezionate il Canale di Memoria che dev’essere cancellato.

Premete
(WRITE],

il TASTO [FUNCTION], poi premete sia il TASTO MEMORY WRITE

TASTD TRASFERIMENTO DI FREGUENZA (M:VFOI. I1

Canale di Memoria a questo punto e’ vuoto.



8-4 SCANSIONE DELLE MEMORIE
fuesta funzione si usa per esplorare auvtomaticamente tutti 1 Canali
di Memoria programmati.

1) Frogrammate le f{frequenze che desiderate in alcuni Canali di
Memoria. ﬂﬂQ}
NOTA: In +fabbrica sono state programmate nei Camali di Memo(ig delle
frequenze casuali, a scopo di collaudo. ;<:> »
2) Regolate la MANOFDOLA DELLD SQUELCH per silenzi il rumore
uscente dall ‘altoparlante. Q\§;

Z) FPremete i1 TASTO SCAN, e lo IC-751A comincia ad esplorare i Canali

programmati, partendo dal piu’ alto, so il piu’ basso. La
scansione salta i Canali non programmati, n aso ve ne siano.
4) A condizione che lo Squelch sia chiuso quan scansione inicia,

la scansione si ferma gquando un segnale apre 1o Squelch.

3) Fremete 11 TASTO SCAN STOF per arrestar
di scansione. Anche runotando la MANOFOL
-5 1 ferma. Fremete di nuovo il
scansioye. V

falmente la funzione
NTONIA la scansione
per riprendere la

B-5 SCANSIONE SELETTIVA DI MODRO

Lo scopo di questa scansione e’ g
solo gquei Canali di Memoria che cond
lo stesso Modo (FM, USR, LSRR, o

1 1 esplorare selettivamente
gano freqgquenze programmate con

1) Fremete il TASTO VFO/M
MEMORIA.

2) Regolate la MANOFOLA D
uscente dall "altoparla

2 Fremete in dentro il

4) Fremete il TASTO SCA Apparato inizia dal Canale che era stato
selezionato al ed esplora tutti i Canali di Memoria
programmati con tesso Modo, fermandosi solo quando viene
individuato un segfa

selezionare il Modo CANALI DI
WELCH per silenziare il rumore

8CAN [MODE-S].

8~46 SCANSIONE FROGBAMMAR
Lo scopo di
particolare part

.

unzione di scansione e di esplorare una
AMMA .

1)  Introduce requenze dei limiti superiore ed inferiocre della
gamma dis itvie che desiderate, nei Canali di Memoria 01 e 02,
Si  veda iINLARAGRAFO €-2 FROGRAMMAZIONE DEI CANALI DI MEMORIA, se
necessario, le is:zruzioni sul modo per introdurre lé frequenze
nei’ Canali di Memoria. La scansione inizia dal limite superiore
della  gamma, indipendentemente da quale sia il Canale contenente
la frequenza piu’ alta memorizzata.

NOTA: Introducete entrambi i limiti della scansione in MEMO 01 e MEMO
02, usando il Modo HAM oppure GENE. Nel Modo HAM i limiti
devono appartenere alla stessa gamma.

2) Usate il TASTO VFO A/B per scegliere il VFO che volete usare.
3) FRegolate 1la MANOFPOLA DELLO SQUELCH per silenziare il rumore
uscente dall "altoparlante.

NOTA: Se 1la SFIA INDICATRICE DI -RICEZIONE resta accesa, ad esempio se
la MANOFOLA DI SQUELCH e’ ruotata a fondo corsa in senso
antiorario, la scansione non potra’ fermarsi su alcun segnale.

..47..




4) Fremete 11 TASTO GSCAN per attivare la scansione. L’ apparato
eeplora le frequenze dal limite superiore verso guello inferiore.
La velogita' di scansione dipende dall ' impostazione del TASTO
VELOCITA® DI SINTONIA.

5 Lo Squelch si apre quando si riceve un segnale. Guesto fa fermare
avtomaticemente la scansione, se la MANOFOLA DI SGQUELCH era stata
impostata come spiegato al punto 3). Dopo circa 10 secondi la
scansione riprende verso il basso, partendo dalla frequenza su cui
si era fermata.

&3 Se si preme il TASTO SCAN mentre la scansione sta funzionando,
oppuwre durante il periodo di pausa di 10 secondi, si cancella la
funzione di scansione. Anche trasmettendo o ruotando la MANDOFOLA
DI SINTONIA si cancella la funzione di scansione.

8-7 RIFRESA DELLA SCANSIONE
Dopo la fermata provocata da un segnale

ricevuto, tutti i tipi di scansione
riprendono dopo una durata pre4lsnata di
circa . 10 secondi. Comunqgque, si puo’ usare
il deviatore 510 per escludere questa

funzione., .

In fabbrica il deviatore viene disposto in
. ] posizcione di ripresa di scansione [SCAN
SCAN o {_, SCAN RESUME]. Bualora il deviatore = venga
CLEAR RESUME disposto in posizione [SCAN CLEARI, la

funzione di scansione si disattiva
avtomaticamente gquando un segnale apre il circuito dello Squelch. Fer
proseguire nella scansione, premete di nuovo il TASTO SCAN.

CarFrITOolLOD < ALTRE FUNZIONI

F—-1 LETTURA DEL VALORE DI ROS (VSWR) ,

Lo IC-731A contiene un miswratore di Rapporto di Onde Stazionarie
(VEWR), per controllare 1 adattamento dell ‘antenna, come ausilio per
evitare i problemi provocati da elevato ROS.

1) Disponete i1 COMMUTATORE DELLO STRUMENTO su "Fo".

2) ©GBelezionate il Modo operativo RTTY.

3) Disponete i1 DEVIATORE TX/RX su TRASMISSIDNE [TRANSMIT].

4) Regolate 1la MANOFOLA DI FPOTENZA RF, che si trova sul pannello
frontaley, per portare 1l’'ago dello strumento alla posizione "SET"
sulla scala (SWR1.

S) Disponete il COMMUTATORE DELLO STRUMENTO su "SWR". Leggete i1 ROS
(VSWR) sulla scala [SWRI.

NOTA: Usate sempre un sistema di antenna a S50 Ohm, allo scopo di
ottenere la massima potenza di uscita, ed evitare possibili
danni al trasmettitore.

?-2 RICEZIONE DELLE STAZIONI WWV/WWVH
I1 segnale proveniente dalle stazioni WWV o WWVH si puo’ usare per
la taratura di un frequenzimetro, dell’oscillatore "Marker"” o del
visore di frequenca.
1) Selezionate 1la gamma dei 10 MHz, usando i Modi GAMME AMATORIALI o
SINTONIA CONTINUA.
2) FPremete il TASTO aM.



™
La

13

Usat

MHz .
localita’.

la MANDFOLA DI SINTONIA per impostare 10.000.0 MHz.
cezione della WWY o della WWVH e’
Usate la frequenza che da’
FARAGRAFQO

5i veda

informazioni.

CarFrITOoOLoO

ATTENZIONE:

1O

Staccate

il

il cavo di alimentazione dallo IC-731A,

effettuare qualsiasi intervento!

10~-1 FILTRI

* CARATTERISTICHE DEI FILTRI

il segnale piu’

12-3Z

3 REGDOLAZIONI

CARATTERISTICHE
MODQO FILTRO FREGUENZA FUNTO FUNTO
CENTRALE a -6 dR a -60 dB
CW/RTTY FL-52A 455kHz SO0OHz - 1kH=z
CW/RTTY FL-5ZA 45SkHz 250Hz 480Hz
CW/RTTY FL-6ZA 9?,0106MH: 250Hz BOOHz
CW/RTTY *FL-3Z2A ?,0106MH= SO0Hz 1,34kHz
SSR FL-70 ?,0115MH:z 2,8kHz SkHz
SSE *FL~-B80 ?,0115MHz 2,8kHz ZyBkHz
SSE *FL—44A 455kHz 2,3kHz 4 ,2kHz
AM FL-33 F,0100MHz 6kHz 20kHz
NOTA filtri marcati con un asterisco sono montati
nello IC~-751A.
* COMBINAZIONI DEI FILTRI
MOoDA TASTO FILTRO FILTRO BEANDA FASS. PHET
[FILTER] a 9MHz a 45S5SkHz . NORMALE
USR/LSE IN FUORI FL-BO FL-44 2,3kHz S1
USEB/LSE IN DENTRO FL-80 CFJ455kKS 2,6kHz SI
CW/RTTY IN FUORI FL-32 FL—-44A S00 H=z SI
CW/RTTY IN DENTRO FL-80O FL-444 243kH=z S1
IN FUORI FL-32A FL-32A SO0 Hz S1
CW/RTTY IN FUORI FL-32A FL-53A 250 Hz =) S
NARROW IN DENTRO FL-80 FL-52A S00 Hz IF SHIFT
IN DENTRO FL-80 FL~-SZA 250 Hz IF SHIFT
AM IN FUDORI FASSANTE CFWASSHT BkHz NO
AM IN DENTRO FASSANTE CFJASSKS FkHz NO
FM IN FUORI FASSANTE CFWA4ASSE 15kHz NO
FM IN DENTRO PASSANTE CFW45SE 1SkHz NO

—— o —————

" e e bt
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INSTALLAZIONE DEGLI ACCESSORI OFZIONALI

prima di

dotazione



* SISTEMA DEI FILTRI

{8l iCl IDHE] [FIIG]

PRI TER SWTOM
4 4

FLIPA

Fug 15 Amp e

* DEVIATORI DI INVERSIONE DEI FILTRI :

I1 TASTO L[FILTER] sul pannello frontale dello IC~-731A seleziona uno
dei due sistemi di filtri in ricezione per i Modi SSB, CW, RTTY o AM,
quando  viene commutato tra le posizionmi IN DENTRO o IN FUORI. La
correlazione tra le -posizioni IN DENTRO o IN FUORI, del TAS5TO ([FILTERI]
ed 1 Ffiltri corrigspondenti si puo’ invertire, usando 1 DEVIATORI
interni DI INVERSIONE DEI FILTRI.

m §%: Inverte le posizioni IN DENTRO e IN FUORI del
NORMAL NORMAL TASTO (FILTER] guando si usa il Modo AM.
{] EI S4:

Inverte le posizioni IN DENTRO e IN FUORI del
REVHKE REVHmE TASTO [FILTER] gquando si usano i Modi CW o RTTY.
(1) INETALLAZIONE DEI FILTRI FL-32A, FL-SZA
Buesti sono filtri a 455 kHz, da impiegare nei Modi CW NARROW o
RTTY NARROW. FPer effettuare correttamente 1 'installazione di qguesti
filtri non occorre alcun attrezzo particolare. Installateli nella
posizione [F1 della fotografia.

1) Togliete innanzitutto il coperchio superiore.
2) Inserite 1l filtro opzionale FL-52A o FL-53A nella posizione ([F1,
come mostrato nella fotografia.
Z) Controllate il Afunzionamento del filtro, usamdo la TABELLA DELLE
- COMEBINAZIONI DEI FILTRI come guida. Se necessario, si veda il
FARABRAFD 6—4 FUNZIONAMENTO IN CW per le istruzioni su come
scegliere i Modi CW NARROW e RTTY NARROW.

(2) INSTALLAZIONE DEL FILTRO FL~67A

Guesto e’ un filtro stretto a 2 MHz per i Modi CW o RTTY. Il filtro
sostituisce il tipo normale FL-32A, che e’ fornito in dotazione con lo
IC-751A. Installate questo filtro nella posizione [Al.

1) Togliete il coperchio super1ore, e poi le 11 viti che fissano il
circuito FRINCIPALE. :

2) Sollevate il bordo destro del circuito PRINCIPALE, facendo
attenzione a non danneggiare le prese e le spine che sono
installate sulla piastra.

) 11 Ffiltro va installato nella posizione E[Al della fotografia,
pertanto staccate il filtro originale FL-3Z2A dal circuito
FRINCIFALE, usando della trecciola dissaldante.

4} Installate il filtro FL-63A nella posizione [Al. Orientate
l1’etichetta sul filtro nello stesso verso in cui sono disposti gli
altri filtri gia’® montati.



S) FPiegate 1 terminali e le linguette di fissaggio a Filo della
faccia opposta del circuito stampato e saldateli. Accorciate con
un tronchesno aftfilato le estremita’ dei terminali.

&) Rimontate 11 circuito FPRINCIFALE con le sue viti, ed il coperchio
superiore. ‘

Al termine dell’installazione non e’ richiesta nessuna regolazione.

(3) INSTALLAZIONE DEL FILTRO FL-70
Guesto e’ un filtro largo a 9 MHz per SS8E, che si puo’ installare
in uno di questi due modi:
a) Sostituite lo FL-BO di dotarione con lo FL-70.
b) Sostituite lo FL-Z2A di dotazione con lo FL-70.

a: Seguite la procedura spiegata in precedenza,

“3 come per installare lo FL-63A. Disponete 1o
= e FLL=-70 nella posizione precedentemente
' occupata dallo FL-80.

b: 1) Sequite la procedura spiegata in
. F 13 precedenza, come per installare lo FL-&6ZA.
53 5 : Disponete lo FL-70 nella posizione

precedentemente occupata dallo FL-32A.
o 00 WG7 ) 2 Lo FL-70 funziona soltanto in CW o in
. RTTY, se viene installato al posto dello
o———o~- - —O W38 FL-22A. Fertanto, per poter usare o non
usare lo FL-70, come si desidera,

- - G WG9
° effettuate la seguente modifica.

F)» 1 ponticelli W8 =] W?9 sul circuito
FRINCIFALE devono essere spostati, come
nel disegno qui a sinistra.

4) 81 puo’ ora selerzionare lo FL-70 ed il CFJ455KS, premendo in dentro
il TASTO (FILTERI sul pannello frontale. La banda passante del
ricevitore sara’ ora di 2,8 kHz. Si puo’ invece selezionare lo FlL-
80 e lo FL-44A, disponendo il TASTO (FILTER] in posizione in fuori.
La banda passante sara’ ora di 2,3 kHz.

(4) INSTALLAZIONE DEL FILTRO FL-Z3

Buesto e’ un filtro a 9 MHz per il Modo AM. Tale filtro sostituisce
lo FL-32A, e richiede la modifica dei ponticelli di filo.

J13 1) Seguite il metodo  spiegato sopra  per
3 s4

posto dove si trova attualmente lo FL-32A.
2) Cambiate i ponticelli di filo come mostrato

@ installare 1lo FL-63A. Installate lo FL-33 al

} 1c3 nella figura a sinistra. .

s Z) Questo modo di installazione fa si’ che lo FL-
35 venga selezionato tanto se il TASTO

O = = G WO7 : LFILTER] e’ in posizione in fuori, quanto se
e’ in dentro, quando si usa il Modo AM.

O - - © WOB . Fremendo il TASTD [FILTER] verranno commutati

o : > W39 soltanto i f;ltri a 455 kH=z.

10-2 ALIMENTATORE INTERNO IC-FSIS

ATTENZIONE: Staccate il cavo di alimentazione dallo IC-751A, prima di
" effettuare qualsiasi intervento di modifica!

* INSTALLAZIONE
1) Rovesciate sottosopra 1 apparato. Staccate la FIASTRA (A),
attaccata al pannello posteriore, svitandone 1le quattro wviti.

Gueste viti serviranno ancora in seguito.
N =
".Jl"“



I I RONDELLA  2) Applicate 1o IC~F835 all ‘internoc del
e

N —ITE coperchio intferiore, mediante le viti e le

= rondelle isolanti in dotarzione. Inserite
anche la guarnizione isolante tra lo IC-
FS53I5 ed il coperchio inferiore.

ISOLATORE

) Fate passare 1l cavo di alimentazione in
CC, terminante con la spina Fi, attraverso
il foro della piastra per presa di
alimentazione in CA, come mostrato dalla
figura, e poi insgserite il passacavo nel
suo alloggiamento. Applicate la piastra
della presa per CA nella posizione della
FIASTRA (A), usando le quattro viti che in
precedenza fissavano quest ‘ultima,. La
presa per alimentazione in LA va rivolta
verso i1l fondo del ricetrasmettitore.

4} Fate passare il connettore F2°,
proveniente dal gruppo della presa di
alimentazione, versao il telaio interno,

FRESA FER attraversando il foro nel telaio

ALIM. CC pnosteriore. Collegate questo connettore
F2' con il connettore F2 proveniente dallo
IC-F8I5.

Disponete 1 cavi nel telaio posteriore.
Cio” impedisce 1 accoppiamento

elettromagnetico tra i cavi ed 1 nuclei
delle bobine del VCO.

Rimontate i coperchi superiore ed
intferiore dell ' apparato. Inserite la spina
F1 proveniente dallo IC-FS3Z5, nella presa
per CC dell "apparato.

7) Collegate il cavo di alimentazione per CA, in dotazione, alla presa
di alimentazione in CA teste’ installata sul pannello posteriore
dello IC-751A. Collegate 1la spina di alimentazione in CA ad una
presa di rete CA.

8) Fremete il TASTO INTERRUTTORE GENERALE delleo IC-751A, per dare
alimentazione all 'apparato. .

10~2 CIRCUITO SINTETIZZATORE DI VOCE IC-EXZ10

Dopo averlo installato, il sintetizzatore di voce legge in Inglese
la frequenza mostrata sul visore, quando si preme il TASTO [SFEECHI
(VOCE) =ul pannello frontale.

* INSTALLAZIONE

1) Rovesciate sottosopra 1 apparato.

2) Imnstallate il «circuito IC-EXZ10, come mostrato nelle foto alla
pagina seguente, usando le quattro viti in dotazione. Inserite 1la
spina a 2 poli, mostrata nella foto, nella presa J2 del circuito IC-
EXZ10.

3) Inserite la spina a 8 poli, proveniente dallo IC-EX310, nella presa
J12 sul circuito DIGITALE.



4y Regolate 11 volume e la velocita’ delle parole, se necesszario. Il
prc imento o descritio qul di seguito.
5y Rimontate 1 coperchl superiore ed inferiore sullo IC-751A.

\\\\\\ Inserite in J2

ingserire spina 8poli —
. JEogs nel J12,

* REGOLAZIGNE
1) Regonlate i1 volume della voce e la velocita’® della parole '
oeccorre, prima di rimontare i coperchi superiore ed inferiore.

Rl&/Regolaz. -Volume

il
iD

2) Collegate un alimentatore all  apparato
ed accendete 1 "INTERRUTTORE GENERALE.
Fremete il TASTO [SFEECH]I sull’apparato
per far leggere in Inglese la frequenza
mostrata sul visore.
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0 é Z) 11 wvolume dell annuncio e’ regolabile
! con R1é, posta sul sintetizzatore di
Fegolazione veleocita’: voce. Regolate R1é6 per un gradevole
Tagliare per aumentare livello sonoro.

4) Il ponticello di filo W1 regola la velocita’ delle parole. Tagliate
Wl =me volete aumentarne la velocita’.

3) fuando le regolazioni s0no terminate, rimontate 1 coperchi
superiore ed inferiore dell apparato.

10-4 CIRCUITO CON QUARZO AD ALTA STARILITA® CR-64

* INSTALLAZIONE .
Spazio per CR-64 1) Rovesciate sottosopra 1 ’apparato.

2) Svitate le sei  viti che +#issano il
circuito dei PLL. Staccate i connettori
indicati nella fotografia, poi
rovesciate la piastra in modo da esporne
il lato col circuito stampato.

3) Dissaldate i terminali e le connessioni
di massa del circuito a quarzo
originale, impiegando della trecciola
dissaldante. Staccate dalla piastra il
circuito a quarzo originale ed 1 suoi
terminali di massa.

(Vista da sotto)

4) La posizione di montaggio per il circuito a quarzo ad alta
stabilita’ e’ mostrata nella fotografia. I fori per i terminali del
circuito sono gia’ predisposti. Se tali fori sono riempiti di
stagno, eliminatelo per mezzo della trecciola dissaldante.



3) rientate 11 circuito in modo che il guarzo ed 1 terminali del
i 2ldatore vadano a inserirsi nel rispettivi fori, come mostrato
i +otn sotto. I terminali sono contrassegnati al disotto del

tto.  Imserite 1l circuito del guarzo ben contro alla piastra,
ene 1 herminall contro la ramatura della piastra 2 saldateli.
6) Fareggiate 1 terminali con gli altri, usando un affilato
tronchesino.
7) Rimontate 1la piastra dei FlLL e reinserite i connettori. Rimontate i

coperchi

10-8 CIRCUITO

* INSTALLAZIONE
12

4)

9

Spezio per UT-3I0 Si

veda

RIPETITORI IN FM, per le istruzioni operative.
saldate un ponticello di filo,

superiore ed inferiore.

CODIFICATORE FROGRAMMARILE UT-Z0

Togliete i1 coperchio superiore.

Installate 11 circuito dove si trova
ICE, usando il nastro biadesivo fornito.

Orientate i1l circuito come mostrato
nella figura.

Inserite la spina a 2 poli nella
Jé6 sul circuito FRINCIFALE.

presa

Frogrammate 1l circuito per la frequenza
richiesta, impiegando la tabella di
programmazione. Lo UT-Z0 viene
programmato in fabbrica per 88,5 Hz.

Rimontate El coperchio dell "apparato.
il FARAGRAFD 7-6 FUNZIONAMENTO SU

in ogni posizione

indicata da un "1" nella tabeila seguente.

NOTA Inztallate e
x1 -
FOSIZ.
FROGR.
CONNETTURE

* Frogrammato in fabbrica a BB,S5H:z

FROGRAMMAZ. CODIFICATORE DI SUEBTONI
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Car= X TOou O 11 DESCRIZIONE DEI CIRCUITI
11-1 CIRCUITI DEL RICEVITORE

(1) CIRCUITI A RADIO-FREGUENZA
* FIASTRA RF

Il segnale di ricezione proveniente dal connettore di antenna viene
inviato a J10 sulla piastra RF nel circuito del ricevitore, guando D4
viene interdetto e RL1 sulla piastra dei CONNETTORI viene messo in

conduzione.

I1 segnale in ingresso al circuito RF passa gézigverso un
attenuatore a "L"Y, composto da R92 ed R?%, sulla piag_ s Subendo
un’attenuazione di 20dB, quando il DEVIATORE FREAMP/ disposto in
posizione ATT. (%l '

La tensione di commutazione del filt passa~b&pgd (BFF) viene
ottenuta tramite IC1 ed IC2, decadific§K§- i segnali di gamma Bl -
Bl1l, provenienti dal circuito DIGITALE.

La tensione di commutazione ON/OFF
tensione a 13 V viene fornita dal circd]
Il tempo di intervento di questa tensidn
Il rilascio immediato e’ assicurato d
trasmissione.

fornita da ICZ2. La
tituito da DS e Dé.
terminato da R? ed R10.
quando si commuta in

(2) CIRCUITI DI MEDIA FREQUENZA (I
* PIASTRA RF

09 e Q10 formano un Mixer
basso rumore 28K1I25. 11
un‘eccellente figura di rudo
segnale della prima Media Frgh

Il segnale di uscita
dal circuito dei FLL,
alto, vieme amplifica
viene poi applicato
Locale (da 70,5515
retroazione per mig
di 82.

I1 segnale
monolitico FI
doppio Gate,
tensione di

I1 \ene poi inviato al diodp di commutazione TX/RX D19, ed
attravergo ltro passa—alto, al Mixer doppio bilanciato della
3y in cui il segnale viene convertito nel segnale della
7,0117 MHz. Il segnale viene poi filtrato da ‘un filtro
per togliere le componenti di Oscillatore Locale, e viene
poi manda 1 circuito FPRINCIFALE, tramite F3.

I1 segnale del secondo Oscillatore Locale (61,44 MHz), proveniente
dal circuito dei FLL, viene inviato a IC3 come segnale di Oscillatore
Locale per il secondo Mixer.

nciato, che impiega i J-FET a
pilotato a 1Z2,8 V, assicura
nverte il segnale di ingresso in
(IF) a 70,4315 MHz.
scillatore Locale (LO), proveniente
2 to passare attraverso un filtro passa-
, filtrato da un filtro passa-basso, e
Mixer come suo segnale di Oscillatore

74513 MHz). RI18, L1Z e C14 servono come
re le caratteristiche di risposta in frequenza

ma - IF viene filtrato dal Ffiltro a quar:zo

kHz a -Z dB), e viene poi amplificato dal FET a
secondo Gate di 08 viene controllato dalla

* CIRCUITO FRINCIFALE .

11 segnale di IF, proveniente dal circuito RF, passa attraverso un
circuito di Noise-Blanker, e viene inviato ad un filtro a 9 MHz,
tramite 1 amplificatore @33. 1 segnali vengono fatti passare sempre
attraverso il Noise-Blanker, che e’ controllato da una porta, composta
da D68 - D71, chiamata "commutatore doppio bilanciato a diodi”. Se il
Noise-Blanker rivela dei disturbi impulsivi, esso genera una tensione
di controllo che tramite D72 annulla istantaneamente il segnale.

- 09 -



11 circuito del filtro a 9 MHz e’ composto da FIZ, FI8 e da un
circuito di by-pass. I1 segnale proveniente dal circuito dir filtro
viene inviato al Mixer 1C1G, tramite 1 amplificatore separatore (084, e
viene poi convertito in un segnale a 455 kHz. Il segnale viene poi
inviato, tramite 029, ad un circuito di filtro a 455 kH:z, composto da
Fiz, Fi14, FIS, FI6 e da un filtro opzionale.

L'uscita del filtro viene poi convertita di nuovo in un segnale a ?
MHz dal Mixer IC11, tramite 1l 'amplificatore separatore 042. I segnali
in FM, uscenti dal filtro FI4, vengono inviati ad un circuito speciale
per FM. Il segnale a 2 MHz viene inviato ad un circuito i
composto da 043 e 044, poi viene inviato al circuito di BC ed al
circuito RIVELATORE. Infine il segnale viene inviaf circuito

amplificatore di EF.

I segnali in FM, uscenti da Flé, vengono inv@%%ﬁ circuiti
amplificatore e limitatore, costituiti fS? ICiz2, O ed IC1Z. Il
circuito limitatore elimina il rumore e mponenti in AM, poi i1l

segnale viene inviato ad un discriminato viene rivelato. I1
segnale rivelato passa attraverso una er la deenfasi, e

I1 circuito amplificatore di BF comgrf preamplificatore ed un
amplificatore di potenza di Bassza Freguyg e amplifica il segnale
fino ad un livello sufficiente per altoparlante.

Tanto all ‘ingresso, quan all ‘uscita del circuito
preamplificatore, e installato u o di commutazione, composto
da 074 e Q75, per silenziare i di BF, su comando del segnale
di Squelch. L uscita del pre ore viene inviata anche alla
presa ACC sul pannello posterA

Il segnale di BF usce
amplificato da IC19(b).
IC19(a), passando attra
consistente in RI%24, {
frontale. I1 segnalg
IC1i8, attraverso i
L'amplificatore di
in uscita, su un cari i 8 Ohm, con distorsione 10%.

circuito del rivelatore viene
pe poi inviato al preamplificatore
rcuito della MANOPOLA DI TONALITA®,
il potenziometro stesso sul pannello
viato all’‘amplificatore BF di potenza
po 6metro AF BGAIN sul pannello frontale.

11-2 CIRCUITI

(1) CIRCUIT
* FPIASTRA

I1 S
inviato

s BF proveniente dal connettore microfonico viene
avfso "il potenziometro del MIC GAIN sul pannello
front §4 e 0245, dove il segnale viene amplificato. I1 circuito
del c di towlita’ e’ inserito tra 034 e Q3I5, e pertanto varia
la rispogt in frequenza dell ‘amplificatore microfonico. 11 segnale
‘'viene inviao anche alla presa ACC, tramite R148 e C83.

ICY e’ wun Mixer doppio bilanciato, che genera i segnali in SSR ed
in AM. IC9 produce dei segnali in DSE, ottenuti dalla mescolazione del
segnale di  BF con il segnale del EBFO. Nel Modo AM viene inviata una
tensione di polarizza-ione al terminale di ingresso della modulazione
di IC?, tramite RI59 e D75, in modo che il livello di portante  possa
venire controllato regol ando semplicemente tale tensione di
polarizzazione.

* COMFRESSORE IN RF
I1 segnale in DSE o in AM uscente da IC9 viene inviato al filtro a
? MHz, che elimina una banda laterale, producendo cosi’ un segnale in
SSE. I segnali vengono inviati tramite 884 al Mixer IC10. IC10 produce
un segnale a 455 kMz, che viene inviato all ‘amplificatore di adattamen-
...56...



to 0328, attraverso il circuito del Compressore di moduiazione, quando
tale circuito viene attivato. Il segnale viene poi riconvertito a @
MHz, e viene mandato da (1 all 'amplificatore di IF del trasmettitore.

*+ CIRCUITO RF

Il segnale di IF a 9,0115 MHz, proveniente dal circuito PRINCIPALE,
passa attraverso il filtro passa-basso (LPF), e viene convec&éto a
70,4515 MHz dal Mixer doppio bilanciato IC3. 1I1 filtro paﬁsg—alto
(HPF) elimina la componente di segnale a 92,0115 MHz dal s ﬁé;;’ di
uscita del Mixer, ed 1l circuito accordato composto da L e C&7
elimina la componente del segnale del secondo 05c111atorg:ﬁtncale, a
61,44 MHz. Il segnale viene amplificato dal FET a doppxo Baté\Qli che
riceve al suo Bate 1 la tensione di ALC. T

11 segnale amplificato viene fatto passare a averso un filtra a
doppio accordo, composto da L32, C77 e L3 Qgr eliminare le
componenti spurie, e poi viene inviato al % er i trasmissione,
formato da @12 e Q13. La frequenza dell ‘os iffit e Yocale varia da
70,5515 a 100,4515 MHz, in modo da convert rg\iifgegnale di IF alla
frequenza desiderata, da 0,1 a 30 MHz. e///

In trasmissione D45 viene messo in o zigney ed il segnale viene
amplificato di circa 20 dB dall’ ampl; icatéke a banda larga @14, e
viene poi mandato al circuito dell’ amp ififatore di potenza (PA),
tramite JB. C171 e FRB6 sono (Nmbiggati per adattarsi alle

(2) CIRCUITI DELL AMPLIFICATORE DINP A (PA)

I1 segnale di ingresso a rad eqgienza, proveniente dal circuitoc
RF tramite F1, viene amplififcat all’amplificatore in Classe A, Ql.
L'uscita di @1 viene tras+t at N uscita bilanciata da L1, e vienre
amplificata dall amplific e Push-Pull" di Classe AB, composto ca
02 e @3. I circuiti di tro Tione inseriti tra il collettore e la
base di @2 e @3 assicur g\una risposta in frequenza a banda larga. LAa

corrente di ripoéo,fd@\az eNi@3 viene regolata dalla tensione della
giunzione di.  Dl1. orrepnte e’ tarata a circa 100 mA tramite R27,
mentre R30 impedis il valore impostato possa derivare, a causa
di variazioni delle ?é}xstlche di Di.

L'uscita d¥ iene inviata alla sezione di adattamento di
‘impedenza L4 yiene poi amplificata dall ‘amplificatore "Push—Pull"
in Classe st da G4 e 05, fino ad ottenere una potenza di
uscita di

11-3 CIRCUITI

11 circuito dei PLL eroga i segnali di due oscillatori per il
circuito RF, ossia l'uscita variabile per il primo Oscillatore Locale
(LO1), da 70,55 a 100,45 MHz, necessaria per il primo Mixer, €
l’uscita fissa del secondo Oscillatore Locale (LO2), a 61,44 MHzZ,
necessaria per il secondo Mixer. Inoltre, in questo circuito, viene
prodotto anche il segnale del Marker, che viene poi mandato al
circuito RF. :

*# CIRCUITI INTEGRATI DEI PLL

IC1T (M54929P) e’ un integrato multifunzionale, contenente un
comparatore di fase, un divisore programmabile, un circuito
oscillatore per riferimento di frequenza, un divisore ed un controllo
per il contatore a scarto. Impiegando questo integrato, assieme con
IC2 (MS54444L, contatore a scarto), esso puo’ effettuare una divisione
a scarto di impulsi. :
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CANELLO PRINCIPALE]

Freq. di i o Q18 ~ 21 a2 | a7
riferim. PHASE LOOP - ! —=Fv st L
Eeri et FIER VCO x 4 BUFFER LO AMP v 1stLo
= .
Q26
BUFFER
{Pulse Swallow System) Ev-FLO
IC1. 1IC2
PROGRAMMABLE ais, Q17 13
O ViDER: AMP BPF MIXER
N-DATA In-loop LO
{3960 ~ 6950) :
[GENERATORE MARKER]
MARKER
30.72MHz SWITCH
. . 1T e
CALIBRATOR—{ Q10 ' a1 o Q12 | MARKER QUTPUT
osc AMP DIVIDER O e | |BUFFER 10kHz x n
2nd LO (Q14)  10.24MHz '
Loop LO 1C4) | MAIN SUB-LOOP

REF Frequency
#+ CIRCUITO DEL VCO '

I1 comportamento del VCO e’ molto importante per il funzionamento
del FLL. Allo scopo di ottenere un elevato rapporto portante/rumore
(C/N), ed un’uscita stabile dell ‘oscillatore, vengono impiegati
quattro VCO separati. A ciascuno di essi e’ assegnato un quarto della
larghezza di banda complessivamente richiesta.

L 'alimentazione per i VCO e’ doppiamente regolata, se paragonata
con 1 'oscillatore alla frequenza di riferimento. Inoltre, come
induttanze per gli oscillatori, vengono usate bobine senza nucleo, per
ottenere un coefficiente di risonanza @ elevato, ed anche 1’immunita’
da effetti induttivi esterni.

* CONFIGURAZIONE DELL ANELLO

L‘uscita del VCO viene suddivisa in due parti, dopo esser passata
attraverso 1 amplificatore separatore @22. Una parte viene amplificata
da 023 e, dopo 1’adattamento di impedenza operato da @25, viene
inviata al circuito in RF come primo LO. Il livello di uscita e’ di
circa O dBm su 50 Ohm. La seconda parte viene mandata come retroazione
all ‘anello del PLL, tramite 1l 'amplificatore separatore Q26. .

I1 segnale del VCO viene poi mescolato con 1°Oscillatore Locale
dell ‘anello da IC3, per essere convertito verso basse frequenze.
-L'uscita del Mixer viene fatta passare attraverso il filtro passa-
banda, avente una banda passante che va circa da 40 a 70 MHz, per
eliminarne le componenti spurie. L’uscita wviene poi amplificata
dall ‘amplificatore in cascata composto da Q16 e Q17, ed inviata a IC2
per richiudere 1 'anello del PLL.

11-4 CIRCUITI DIGITALI

Le 'funzioni di questo circuito comprendono il controllo della
frequenza, 1°elaborazione dei segnali di BPF, di LPF e di Modo, la
generazione dei dati per il circuito del PLL e per quello del visore,
ecc. Questo circuito contiene una CPU di tipo NMOS a 8 bit, una RAM
CMOS da 1k parole di 4 bit, un circuito integrato speciale a piu’
funzioni, ed i circuiti di espansione per ingresso/uscita (I1/0).



(1) CIRCUITO DI CONTROLLO DEGLI INGRESSI DELLA CPU
Viene impiegato un circuito integrato CMOS multifunzionale. Ouesto

integrato speciale e’ contenuto in un contenitore DIL a 40 piedini.

(a) AL piedini #18 e #19 sono collegate un’induttanza L ed una
capacita’ C esterne, per generare un segnale di controllo (clock)
di circa 100 kHz.

(b) 11 segnale ATS sul piedino #32 passa al livello alto (éi%gg, se
l1a MANOFOLA DI SINTONIA viene ruotata a velocxta p1:£§§§/a di un

valore prefissato. La velocita’ prefissata e’ det ata dai
valori di C&6 ed R7, collegati al piedino #21 (TC) livello
alto viene usato come segnale di innesco, che commu passo di
sintonia (velocita® di sintonia) 1mpostato dallacﬁmatrxce di
ingresso.

(c) 1 segnali da Ml e M2, applicati ai pxe 38 e #37, vengono
usati per commutare i fattori di molt1p11ca degli impulsi di

ingresso, prodotti dalla MANOFPOLA DI S 200 impulsi di
ogni rotazione vengonn ottenuti moltip impulsi per 4.
FPer controllare la manopola del RIT/ZADELTA T,, il fattore di
moltiplicazione e° di 2, producendo c ST u impulsi x2 = 100
impulsi per ogni rotazione.

(2) CIRCUITO DEL VISORE

I1 tubo luminescente del visore (DS iene pilotato dai circuiti
di comando ICl ed IC2. Guesti circuft 1nteg{gti contengono funzioni
quali le memorie per i dati di 1ngressh\\g§1 oscillatori di conteggio,
gli oscillatori di tempor;zzazxon Q*H odificatori dei segmenti,
ecc. La frequenza del conteggio vien eie ‘minata da C2 e da Cé.

La parte di visore che indi e?a\iﬂgquenza di spostamento del
RIT/DELTA-TX ed i Canali di M iaAviene pilotata da 1C2, mentre le
altre parti del visore sono pil ' IC1.

I segnali * per vzsualzzsa e ritte da "RTTY" & "GENE" vengono
inviati a c¢iascun segmento 1l 'wd ito DIGITALE. I segmenti vengono
commutati’ dai segnali di <§::i’ da TO a Té provenienti da ICl, e T3
a

1

proveniente. da IC2Z, e vengo cesi dinamicamente. Le scritte “RIT",
"DELTA-TX", "t 2 "DUPY no collegate alla stessa cifra del tubo,
pertanto la loro selezléfnighxtene tramxte i segnali di cifra T4, Tl e
TD, e vengono accesi d125p §§Te te.

C:AF" IT7TOLO 1. NZIONE E REGOLAZIONI

12-1 PULIZIA

Dopo esser st
di tempo, prob
ripulito. Togliwmte

uso nella vostra stazione per un certo periodo
lo IT-751A avra’ alfine bisogno di essere
aropole dal pannello frontale, e pulite con una
soluzione acquosa sapone neutro, in piccola quantita’. Non usate
reagenti chimici forti, o solventi per lavaggio a secco. Asciugate
accuratamente prima di rimontare le manopole sul pannello.

12-2 MANUTENZ IONE

NOTA: Prima di effettuare qualsiasi intervento sul ricetrasmettitore,
accertatevi di averne staccato il cavo di alimentazione.
(1) PREPARATIVI
Togliete i coperchi superiore ed inferiore, svitando le sei viti su
ciascun coperchio, e le tre viti sui due lati dell ‘apparato.

{2) FUSIBILI
Individuate la causa di bruciatura del fusibile, prima di
sostituirlo e di tentare di usare di nuovo lo IC~751A.
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Portate dei fusibili: % Fusibile interno allo IC-751A:3 A
* Sul cavo di alimentazione CC:20 A
* Nell'alim. opzionale IC-F835:10 A a 120Vca
5 A a 220/240Vca
(3) BATTERIA DI CONTINUITA®
La posizione della batteria Lo IC-751A utilizza come RAM un circuito

di continuita’ e’ visibile integrato avanzato, molto affidabile,
nel PARAGRAFO 13-2. che e’ completamente separato dal
microprocessore principale

dell ‘apparato. Lo scopo della batteria
e’ quello di fornire alimentazione alla
RAM, in modo che essa mantenga tutte le
informazioni in Memoria, durante le
interruzioni di alimentazione, oppure
quando 1 ' 'apparato viene staccato o
spento. La durata della batteria al
Litio normalmente supera i 10 anni. S5i
consiglia di controllare con cautela la batteria al Litio, e di
sostituirla se si verificano frequenti casi di malfunzionamento del
visore. ’ .

NOTA: La sostituzione della batteria dev'essere effettuata da un

rivenditore autorizzato o da un Centro di assistenza ICOM.

(4) ORDINAZIONE DEI RICAMBI
Fer una maggiore rapidita’ del servizio, quando ordinate parti di
ricambio al vostro fornitore, dategli tutte le seguenti informazioni:
* Modello dell apparato e numero di serie
#* Identificatore del componente sulla schema (ad esempio: ICS, Q23)
* Numerazione sul circuito stampato
* Numero e nome del. componente
* Ruantita’ occorrente

12-3 REGOLAZIONI

(1) REGOLAZIONE DEL FRENO

La resistenza della MANOPOLA DI SINTONIA si puo’ regolare in base
ai gusti dell ‘operatore. La vite di regolazione e’ situata sul lato
inferiore del contenitore dell”’ apparato, sotto la MANOPOLA DI
SINTONIA. Il metodo d1 regolazione e’ il seguente:

g 1) Ruoctate . la MANOPOLA DI SINTONIA
continuamente e uniformemente in una
direzione,.

2) Regolate 1la vite di tensione del Ffreno
in senso orario, per una maggiore
Vite di regolaz. freno tensione, o0 in senso antiorario, per
: diminuire la tensione come si desidera.
Per 1la regolazione del +freno non occorre togliere il coperchio
inferiore.

(2) SEMPLICE TARATURA DELLA FREGUENZA
Per tarare la frequenza dello IC-751A occorre un frequenzimetro di
alta precisione. Comungque, un semplice controllo si puo’ effettuare

ricevendo la stazione radio WWV, WWVH o altri segnali-campione di

frequenza. ‘

1) Selezionate il Modo AM ed il Modo COPERTURA CONTINUA.

2) Usate 1a MANOPOLA DI SINTONIA per impostare il visore sull ‘esatta
frequenza della stazione campione di frequenza (10.000.0 MHz per
la WWY/WWVH). Cercate di avere un forte segnale in ricezione.

...&0.. .



3) Spostate su ON il DEVIATORE DEL MARKER, sul pannello superiore.

4) FRegolate 11 CALIBRATORE DEL MARKER sul pannello superiore per
1 azzeramento del battimento. I1 battimento si azzera quando 1 due
segnali sono esattamente sulla stessa frequenza, in modo da non
produrre una nota udibile.

S) Disattivate il DEVIATORE DEL MARKER.

NOTA: Questa regolazione calibra 1 ‘oscillatore di riferimento,

pertanto non occorre ritarare alcun’altra frequenza.

(3) CONTROLLO DI DURATA DEI SEGNI DEL MANIPOLATORE ELETTRONICO

Le funzioni incorporate nel microprocessore speciale impiegato
comprendono 1 ‘eliminazione dei rimbalzi dei contatti, 1l'immunita’ alla
Radio~Frequenza, la terminazione automatica dei caratteri, la memoria
dei punti ed il controllo di durata dei segni.

NORMAL {/\\ La velocita® di manipolazione si puo’
1:1:3 ‘ variare continuamente da 5 a 45 parole al
minuto.

I1 potenziometro di DURATA DEI SEGNI RS

e’ predisposto in fabbrica a +fondo 1in

senso antiorario, in modo da impostare il

rapporto PUNTO/SPAZIO/LINEA su 1:1:3.

Ruotando R8 in senso orario si aumenta la

lunghezza dei PUNTI e delle LINEE.

(4) REGOLAZIDNE DI FREQUENZA DELLA NOTA IN CW

1) CGuesta regolazione e’ impostata in fabbrica per una nota di 700
Hz.

2) Collegate un tasto per CW alla FRESA PER TASTO sul pannelle
posteriore e selezionate il Modo CW.

3) Chiudete il contatto del tasto CW e regulate R374 per wuna notz
gradevole. S8i wveda il PARAGRAFD 13~-2 VISTA DA SOTTO per 1la
posizione della regolazione.

(3) REGOLAZIONE DI VELOCITA® DELLA SCANSIONE

1) Attivate 1la SCANSIONE PROGRAMMABILE. Si veda il CAPITOLO 8 per
informazioni sul funzionamento della scansione.

2) Regolate R14 per una opportuna velocita‘’ di scansione. Si veda il
FARAGRAFD 13-2 VISTA DA SOTTO per la posizione della regolazione.

(6) REGOLAZIONE DEL BFO

1) Collegate un frequenzimetro alla presa CP1 sul circuito
FRINCIPALE. Si veda il PARAGRAFO 13-1 VISTA DA SOPRA per la
posizione di CP1.

MODO FREQUENZA (MHz) REGOLAZIONE

RICEZIONE TRASMISSIONE
USB ?,01300 - 9,01300 c202
LSHE 7,01000 ?,01000 L33
Cw ?,009%0 NESS.SEGNALE L34
RTTY 7,008475 ?,008475 L3S
AM NESS. SEGNALE ?,01000 L33
FM NESS.SEGNALE NESS.SEGNALE ———

B et T ——"

(7) REGOLAZIONE DEL SEGNALE AUDIO IN TRASMISSIONE
La risposta sui bassi e sugli acuti del segnale da voi trasmessc
puo’ venire modificata regolando R155 sul circuito PRINCIPALE. Si vecd:
il PARAGRAFD 13-1 VISTA DA SOPRA per la posizione di R15S.
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13-2 VISTA DA SOTTO

Loop Filter

Data Output for RF BPF

VCO Switching Circuit

M50780SP {1/Q Expander} A

VO Circuit-
Data Output for TX LPF 1st LO Amp~-
]
RB8 {Keyer Unit Weight lr TAT8LOOB {8V Regulator)
Control)—

uPC1037H (PLL Mixer)
e pA7805 {5V Regulstor)

Keyer Unit

=

Scan Speed Control

RAM Unit
H {CPU is underneath the RAM Unutj

M54466L (Prescaler)
M54928 (PLL IC Chip)
PLL Sub-Loop Circuit

1A7805 (5V Regulator) .
SR 741590 (PLL Divider)

TC5082P-GL
{Divider for MARKER)

RP5G01-007 (Custom LSH— YL TN ., d _
T : A o ull : m___i_______—hd LO Amp

-t PLL Reference Divider

MATRIX Unit AF VR Unit

13-3 CIRCUITO RF

AGC Circuit Transmitter IF Amp,

Transmitter Pre-amp

Receiver Pre-amp.

2nd Mixer ~Receiver 13t IF Amp,

ATT Switching Relay
Receiver 70MHz

15t Mixer Monolithic Fliter
1st LO Amp.

Switching Circuit

Transmitter
Mixer
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13-4 FOSIZIONE DELLE REGOLAZIONI

T

IRRRRRERY

l lo,
- .
. . - = Loop Fitter
i [
38 {Connsctor for UT-30) — ® 4 R155 {Transmit Audio Adj.}
1290 {Subsudible Tov;t C— F. jmss {AM Carrisr Lavel Adj.)
istion Adi.

c20 (H":l".;l‘v;'.;a:m('ﬁcq Adj.} ——— . . -R158, R181 {S58 Carrier
o 4 L, Suppression Adij.)

L29 (EM Trensmit Freqg. Adj.} r A121 {5-Mater Adj}

tusse)
(RYTY)

C18 {RTTY SPACE Freq./170H7 ——’
Adj.}

j.
C15 (RTTY SPACE Freq./BE0OH? ——
Adij.}

S8 {Power Selection Switch)
50W

I ’ - ! . _ o) (e

100W Da N\ ¥ S % O
. \ : e = —§2 (RTTY Polarity Switch}

ST IRTTY SHIFT Selection < NORMAL — REVERSE

Sieh) LTS R RN Y (MARK : H1  IMARK : L}
170Hz o z , T

. N - . Sty it N R . Spece for Optione! Filters
Filter Presat Switch . i B (FL-52A, FL-53A]
NORMAL
36 {PBT Freq. Adi.}
REVERSE

Space for UT-30

Space for IC-EX309
Interface Unit

s
~> L e
. : -
M -
| S hgee TS
R G ; - —————

R14 (Scan Speed Adi.}

J15, J10Q {Connectors
for 1C-EX309) -

Space for IC-EX310
Voice Synthesizer Unit

ol P @ € |
Scan Restumption Switch—, . S a0 ““ 41 2 (Reference Osc. Adj.)
l Vv*ﬁ'_ﬁ'll ke % - L

.......... -._.',’_ .
TUNING CONTROL e o &z e -
_ Blake Adi:

. “.
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CAFITOLO 15 OPZIONI

IC-PS30 , 1C-PS15 ‘ 1C-PS35

ALIMENTATORE FER CA ALIMENTATORE PER CA ALIMENTATORE PER CA
13,8 V - 25 A 13,8V - 20 A INTERNO, 13,8 V - 20 A

IC-2KL IC-ATS00 RC-10
AMPLIFICATORE LINEARE ACCORDATORE AUTOMATICO  CONTROLLO FREGUENZA
DA S00 WATT D'ANTENNA DA S00 WATT
i} sSM-10 = SM-8 1C~-SP3
"MICROF. DA TAVOLO CON MICROFONO DA TAVOLO ALTOPARLANTE ESTERNO

COMPRESSORE/EQUALIZZ.

\‘q." “"'-a-?.'“

IC-EX310 UT-30 ' CR-64

SINTETIZZATORE DI VOCE CODIFICATORE DI TONI QUARZO AD ALTISSIMA

FPROGRAMMABILE STABILITA’
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